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Vallás ~ és_.bit// .~-
-~~~ - Arad, julius M. 

Leó, a pápa, aki hitt a magasztosban, 
természeti tehetségének egész erejével, 
tudásának minden fegyverével, logikájá

iar nak teljes . suiyával, a tapasztalt aggas
fP iyán méltó jóságával és a nála ,millden 

irányban müvelt emberi ész összes bi-
,zonyságával azon törekedett, hogy ki

egyeztesse a világi életet a dogmával, a 
, szabályokat a lehetoséggel és a vallást a 

hittel. 
A vallásnak fogélconysággal kell vi

seltetnie a jelen iránt. Nem szabad elzár
kóznia a szabályok mögé és körülzár
kózrua a dogma pontos tételeivel.· A val
lás ma már nem tévesztheti meg az em
bert a szüklceblü rigorizmussaL Nem ver-

Kilenc rézpénz. 
Irta: T ..... ' Cioll •• 

A szennyes rómal külvárosban, ott a Mar-
~ ceno cirkusza mellett lakott li fflJlt. magas

ban, mindjárt az ég alatt. Nyomoruságo8 szo
bájának' ablaka fl szűlt: silcátorra nézett, m.ely
nell; levegőjét rothadt gyömolcsök 8 olajban sült 
kaltik: lZaga tette elviselhetetlenné. Az utcán 
leb:l:s&lő csőcselék zsivaja felhangzott a mély. 
ből •.. Valamelyik kovácsm.ühelyben még dol
goztak: 8 a pl5röly fáradt kat.togása beleveszett 
a tovadöcö~ő kocsik. zajába, részeg énekszóba. 
Az asszonyok kiültek az ajtóküazöbökre 8 plet,.
káiva kiabálták át egymásnak a napi esemé
nyeket •.. 

Egy ideig fel· le járkált a szobájában, aztán 
leült az ágy peremére 8 fásultan lóbálta a Já· 
bát. Bántotta a zaj, de utóbb egyszerre csak 
nem haHotta többé. PHianatra csendessé lett 
neki a THág: valahol messze, künn a Campag
nában megszólalt egy harang. Felsóhajtott. A
maga kárpáti kis falujának a haranghangja ju
tott az 8uébe. a~tán a kedveSt), a régi idők B 
az éde. anyja, alci ebből az idegen országból. 
amelyiknek még a nevét sem tudja kimondani, 
annyi temérdek reménynyel Tárja vissza az ó 
egyeUen festő. fiát. ' 

Elkeseredeltsn lUgott a földön heverő váz
latkönlV6k lelé: 

" -: Názolónllk kelle~t Tolna lennem, akkol 
~ nem eheznék! ' : '_ ,_. 
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,EI.AÓ8 SUUJ;SZTÓ: 

S t • u b e p J ó z • e f. -heti rablánera lelkünk szárnyalását, nem 
igyekezhet kitépni szivünkből a benső 
áhitat gyökerező fáját, helyet készitvén 
a merev imádsági rend elsárgult lomb
jának, nem üldözheti a szépet, a fölemelő 
magasztos érzést: nem állhat ut jában a 
jövendőnek a mult, a. hitnek a vallás. 

S mellozte az öreg pápa az ifju he
vet és visszatekintett a. multba, amikor 
az ember összes lelki épülete az volt, 
hogy este, egyedül asztalánál imádságo
kat mormolt, amikor nem volt más 
könyve mint néhány foliáns alaku biblia 
és szent könyv, amelyeknek lapjai zsiro
sakká. lettek forgatóik ujjától és a',:kor 
megértette, hogy a vallás azon a módon 
tt1!!ta közel két ezreden át a képzelő és 
komoly'--emberl s~e~!emet megragadni, hogy 
a hittel összeegyeze'tr. - _____ ._ , 

Ámde száz esztendő alatt níegVuk.~ 
zott az emberi szellem és átalakult az 
emberi törekvés célja. Uj eszmékért küz
denek az előharcos hősök: szemben a 
vallással az ember lelki hitéért. Megnyug
vást és gyámolitást keresnek az Isten 
tiszteletében, -nem pedig formákhoz való 
ragaszkodást. -, 

Ezeknek a tényeknek a jelentóségét 
vette észre a fejérhaju, tisztes, imádatos 
szeretettel környezett aggastyán. Észre 
veszi, hogy a vallás ismét kezd a hit felé 
közeledni és a" pápa « , az egyház feje 
igy buesuztatja el a halott Renant, a XIX. 
század legnagyobb egyháztudósát. _ 

- Sajnátom a lelket,' amely -elköltö~ 

Felemelte a fejét. A törött uvegü lámpa 
fénye lesoványodott arcáb. világított. Töpreng
Te nézett körül. Hiába, mindenét eladogatta 
már, hogy megélhessen, mindene elvándorolt, 
csak a képei maradtak meg. Azok nem kelle
nek senkinek, pedig mennIl reménység-gel fes· 
tette meg őket, hogy bizott a tehetségében, mi· 
kOl" lejött ide tanulni a müvéBzek igéretföld· 
jére . . . Semmi sincs hát., . . . A festőállvá
ny" olyan rozoga, hogy eliüzelni se érdemes. 
A szegletben állre állitott kis bőröndöt már két· 
szer visszaküldte a GeUhobeli ószeres, az ees-e
tei elkoptak, 8 festékes ,tobusok üresek, a pa· 
letta egy soldot S8 ér • . . Zsebeiben kezdett 
kutatni. N~bány rézpénz volt minden vagyona. 
Épen meg akarta számitani, mikor az ajtót ki· 
méletlenül belőkte valaki. 

Giulietta volt, aki belépett, az utcának sót 
tán at.í egész városnegyed nek leglom posabb és 
leglármásabb asszonya, az, kItől a festő szobá· 
ját bérelte. Széles hátát az ajtónak: támasztotta 
It bószülten jártatta körül tekintetét fl csupasz 
falakon. Szeme végre ls a lámpán akadt meg: 

- Persze égeti. dráma olajamat, nem 
tud sötétben lenni. - rikácsolta nekivadulva. 
- Hej, signor, hol a pénz 1 Uára igérte l Ide 
nl., vagy pusztuljon innen! 

A fl'lstó zavarodottan hallgatott. 
- Hát ml lesz 1 Nem várok tovább ... 
- Holnap, - dörmögte a férfi bizonytalan 

hangon. 
- Semm~ holnap, eorpo dl BICCO, ma 

M"t Reám.Dk tS oldaL 

József töherezeg·ut 22. ss. 
TE1,EFON-SZMol: 1&1. 

Szombat, julius 25. 

zött. Ez az ember több jót tett az egy
ház érdekében, mint rosszat. A modern 
gondolkozás kételyeit fejezte ki és ezzel 
felrázta a mi heogusainkat közönyössé
gükbóL A Mindenható bizonyára elnézés
sel lesz iránta, aki haragjának eszköze a 
korbács volt. 

A pápa mondotta ezeket, az ~gyház 
feje, & katholikus dogmának hivatalból 
való őre. 

S a modern gondolkozás kételyeit nem 
csak ki kell fejezni, hanem el is kell hin
ni. Yéltánylandó ez. A közönyösség ala ... 
kuljon át bizodalomm~ és a vallás legyen 
a jelen emberéé, ne a multak remetéjé
nek emberéé. A k.atolikusoknak éppen'
ugy, mint a protestánsoknak, a zsidóknak 
szintugy, amiként az orosz orthodoxnak.
meg kell szereznie a~t, amit Pecci Joa
chim Renanról hitt. 

-. ~·~M~~~~. gondo}k~~ása né~h:~
pen hasonlit az oie~,~"'papaehoz" szmten 
ilyen kifejezésekkel ostOfell~~--->a !etle~ szel
lemeket, akik gondolkozás nedfW hIsznek 
és szolgaságloól Tallást csináln}.\(· "Az 
olyan ember,- irja Milton On Pr~ 
Episcepacy hatalmas értekezésében - aki- ' 
nek hite igaz, eretnek lehet, ha csak azért 
hisz, mert a papja mondotta. Maga az 
igazság lesz nála eretnekséggé. Mit tesz 
az ember 'I Ugyvivot keres, akinek gond-
jára és hitelére bizza vallási ügyét. Az 
ügyvivő tiszteletreméltó pap, de .,z iga-
zat szólva: az ember ez által az emberi·
tette vallásává ". 

akarom . • • ma, egy óra mulva... ebben a 
percben. 

Ekkor már a festa előtt állt, kinek hallga
tása Tégképp felbőszítette. Megátalkodottan pisz. 
kos kezeit csipőjére tette: 

- Hát zülcet a sígnor 1 Hát azért kiabálok 
én itt, hogy még csak ne is válaszoljon! .• ' 

- Gíulietta .•• leglen egy kis türelem. 
mel .•. 

- A naplopó mindenségét az· urnak, tü. 
relemMl nem lehet jóllakni. 

- Signora, - mormogta a festő számitva 
a megszólítás hatására, - igérem. holnap fl .. 
zetek. - Fejébe szállt a vér, mert tudta, hogy 
hazudik. 

. Az asszonynak hizelgett az udnrias be· 
széd. Illegetni kezdte magát, habozott, majd 
Tállat vont s Tégre is dohogva indult az ajtó 
felé: 

- No nem bánom hát, holnap re~ge1fg vá. 
rok, hanem aztán előteremtse azt a bért a föld 
alól is, mert különben kihlljigálom innen a cók. 
mókjával együtt ... 

Pár perc mulva hangos szava már I sikl.;:' 
tor zsivaj át szántotta. Kiállt a kapuba s szitko- ~ 
"ódva panaszolta el az utca népének, hogy éhen 
kell halnIa hét porontyávaJ, mert il pittore un
gharese nem fizeti meg a szoba árát. .Az asz- ~. 
8zonyok odalent sajnálkozva tüzelték : n~ tűrje 
ezt a csalást, inkább kisértesse be azt a csavar· 
gót • rendőrségre . .. . 

-A festő egyideig csak hallgatta a 8zitko
z6dist, aztán ujból II zsebébe nyult és óvatosan 
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8u1yos szavak ezek a puritánizmus 
teljh~talmának idején és sulyosak: a hu
szadik század hajnalának derengésénél. A 
mult századnak lelki vezére még csak 
hétfon délután huny ta le szemeit a vati
kánban, - de vele csak Peooi Joáchim 
mehetett sírba, nem pedig a XIII. Leó 
erős szelleme. 
. S a XX. század hajnalának derengése 
magával hozza majd az igazi hitet. A val
lás nem poHtizáL és nem hatalomra vá
gyakozik, hanem Istent és embert keres. 
Föltámadnak az ~berbardtok és Prohász
kák, a theologiában tudást keresők, akik 
figyelik a modern gondolkozás kételyeit : 
amit kifejezei.t a Leó századának legna
gyobb három embere: Zola, Spenczer és 
Tolsztoj. 

Nemcsak a katolicizmusra, hanem Eu
róp~ egész lelki é'etére döntő lesz ennek 
. a századnak hitbeli harca. A katolicizmus 
levetkőzi a dogmát, az orthodoxia az el
vakitást, a protestánizmus a közönyt, a 
zsidóság a hagyományos hagyományokat. 

••. A világosság a régi fény, a dol
gok elseje ekként kitör ujra a mélyhől. 
Megindul az éj homályán át és Bugárz5 
felhőburokban meghódítja a földet. A hit 
ereje kiválik a vallás lentjárásából, felhő
kig nyulik majd formaságoktól meztelen 
gerinoe és az égig ér az örök szeretet 
csucsával. S ehhez fognak sietni örvendő 
p'orajjal, amiként a fövényen hullámzó 
habok, az emberek milliói, ha ujra föltá-l mad a hit. .~> 

.~ '. Az autonóm vámtarifa YeO!.Obl!}tasa. Láng 
l,' . Lajos magyar és báró n~s'ztrblt kereskede. 
,I l ?"""" •• v, 
~ emü~y:l mintszter,.- :H1r6 Tamás miniszteri ta 
t . náesos és8ljti.,-cJí dr. o~ztályfónök: . 8zakelőadók 

:4 ~onás~..,t tegnap megállapitották a dmta. 
:---- l1ra~nyre és az autonóm l'ámtarlfára vo
, natkozó végrehajtási rend"letnek alapelveit. Ma 

délelőtt a kereskedelemügyi mInisztérium ban 
Biró Tamás miniszteri tanácsos eJnÖkléséYel. 
eukolkérdés vámpol1tikai részének tárgyában 

, .~ értekezletet tartottak, amelyen a magyar kor· 
mány részéről Emmerling Vilmos miniszteri ta. 
nácsos és Fuh,.ma"n Ferenc oszlálytanácsos a 

kereskedelemügyi, Manchedk. Józl!ef és T. 
lenulcy János osztály tanácsosok: a pénzügyi és 
Ottli/c Iván miniszteri tanácsos a földmlvelés· 
Ogyi miniszterium képviseletében, az osztrik 
kormány részéről Jlühwmd dr. osztilytanácsos 
a pénzügyi és 8eitller dr. miniszteri titkár. 
földmfvelésügyl minisztérium képviBeletében 
vettek részt Boe8der lovag osztályfónöknek, 
akinek az os.·.trák kereskedelemügyi mlniszté· 
fium képviseletében kellett l'Olna az értekezle
ten résztvennie, tegnap este el kellett hagynia 
Bu iapestel A cukorkérdés pénzügypolitikai ré· . 
szénl a két kormány képviselőinek a m!!gyar 
pénzügyminisztériumban tartandó értekezlete 
fog fogh\lkozni, amelyre long B~1tm·BatDe,i 
osztrák pénzügyminisztert is várják. 

A képvis.8lőház ülése. > 

.;... AI Arcuii ií~ "vir.ti tuClOOit&.r -

audl.p"l, Julius u. 
Kevés hallgató lenn, zsufolt karzatok fenn! 

el. volt a külső képe ma a Háznak, II melynek 
két óráját Vázsonyi Vilmos na.gyszabásu, szel
lemes beszéd'3 vette igénybe. Az obstrukciót 
tüzelte, a melynek: szikrája is rég kialudt volna 
már, ha egyes nagyobb teh~tségei az obstruk 
ciós pártnak nem Bzitanák ujra és ujra. Vá· 
zsonyit nem csak baját pártján, hanem az el· 
lentáborban ls érdelrltel hallgatták:. Nagy de
rültséget keltett, hogy Olay Lajos minden at 
percben megtö!tötte a Vízsonyi vizes poharát 
mohalval. A jobboldalról át ls .. iáltották: n~ki: 

- Ime l Olt\jl.l.t a tüzrJ-L-/"'--~ .. 
Részletes tu.dósit8.sUnk: itt következik: 
Elnök: Tallián B~\a alelnök. 
A kormány részér61 jelen vannak:: Kbueo

Héder ... ár,. Károly gróf miniszterelnök, Koloss. 
váry Dezső, Tomasics Míldós, Láng Lajos és 
Wlass;cs Oyula miniszterek. 

Elnök az ülést megnyitja és bemutatja az 
iromány okat. 

(A .Inlszterel.ökl progr .... ) 
Vázlonyl Vilmos a llberalizmus vtsszafej. 

lMéséről b~szél elsőbb, majd azt mondja, húgy 
Széll Kálmánt nem a kis~bbség, nem is a 
többség buldatta meg, banem a saját politi
kAja. Az jellemzi nálunk a politikát, hogy 
azok, a kik: nincsenek megelégedve a politikai 
vezénylettel, nem szállnak szembe a vezérrel, 
mert félnek a nagyvezir hatalmától, hanem a 
padisaboz fordulnak, mert tudják: róla, bogy 

kotorta elő pénzét. Megszám\.-lta: Kevesebb volt ép akkor dobtak ki az ablakon egy holtrészeg 
az, mint amennyit gondolt, mindössze kilenc vendéget.. 
centesimi. I 

l 
i 

_ Ebből még éhen halni sem lehet, _ A festö szive gyorsabban vert. Megma. 

• l ~ , 

dörmögte kétségbeesetten ... Egyszerre szük gyarázhatatlan nyugtalanság fogta el. Meg. 
lett neki &. szoba, szinte magán érezte az ala. Ilyorsitotta lépteit. Maga sem értette a dolgot. 
esony, füstös mennyezet sulyát, a szabadba OLthon, a kárpáti rengetegekben gyakran té
vágyott. Vette a kalapját. eloltotta a lámpát, vedt el hajdan, órákon át bolyongott az ot 
azl~n lebotorkált a megszámlálhataUan sok eme. talan vadonban, fek:ete szalradékok között, de 
leten s kiosont a kapun. De az a<:szonynép ész- Boha sem érezte azt a rette~ést, a mi most 
re vette. Dübösen fenyegették minden oldalról, meglepte, most. mikor az emberlakta szennyes 
átkozva becsmérelték, gyalázták, olyan kegyet. bázU~l1egben tévedt el, mikor 8~ embertől kez-

, 

dett félni. . lenUI, mint ahogy csak a szegényember tudja 
me/2gyaláznl a magafajtáját, ha az még lIálá. - Hol az ördögbe vagyok 'l - kérdezte 
nál lS nJomorultabo. önmagától 8 hirtelen lecsapott a másilt siká-

M,kor lármájuk:at nem ballotta többé, fel. torba. Eli még sötétebb, elbagyatothbb volt, 
lélekzAtt, de 8zért csak ment sietve, menekülve mint az előbbeni. ~ bázak két zeg'ZUg08 fe
a csendest'lbb utcák felé. Feje zugott, egy gon. kele vonalban huzodta~ nlami üres telek,felé. 
dolat zakatolt benne szünetlenül. . ~gy rotbadt narancahéjon elcsus1Ott. A feje fO· 

. . KIe te i i . K'I t . Ilötti ablakban, ami csak: olyan szoknya féle 
,- I ~c cen, s m ••• , l enc cen eSI· rongygyal volt beakasztva, világ gyult ki. A 

mi ..... MIt kez~J.8k 'I .•. MIt veh~tek ~ny- lebujból tompán hangzott el bozzá a tivornyá. 
ny~vel 'l Mé~ csalt Jol s~m lakhatok belole. Fejem zók zaja. A szomszéd. utcából csoszogó léptek 
fölött II födelet nem flzetbetem meg vele. egy köz ledtek 
marok. Rzal.r.át sem vetnek le ennyiért egy sa- e . 
rokba: Egy napig sem élhetek meg kilenc cen- Egyszerre minden ok nélktil biztonságban 
tesimlböl, őrültség, száraz kenyérre se elég •• ". érezte magát 8 szinte 8zégyelte, amiért az 
Semmire, semmire a világon. . • előbb félnt tudott. Füty"résznl kezdett, aztán 

Nem tudta mennyi Ideig futott igy bele m6~áUt. hogy bevárja a közeledőt. Kt'lZét ZSd" 

az éjszakába. Végre is lihegve "Ut meg és bábe mélyesztette és mialatt azon töpren· 
klirülnézett, Zsált·utcába ért. Soba sem járt gett, bogy az II valaki, II kl most feléje illo, 
mág erra, fogalma sem volt róla, hogy bová utba fog}s·e tudni igazitad, szóraltozottan SZÜl
jutott. Visszafordult, hát: gyanus kioézés3 st- te át ujjal között a kilenc rézpénzt.. 
kátorba tévedt. A tulsó szegleten vlSr5s lámpa Egy t gbaszakadt alak bukkant föl az utca 
pislogott egy munkás korcsma ajtaja felett. Ve· fordulójáná\. A szegleten hírtelen megállt, fi· 
8zekedett k.áromkodás hangzott az osteriábó1, gyeimesen hallgatózott. aztán egyszerre észre· 

I 

! 
I 

190~. lullus 26. 

ett minden nagyvezir megbukhaUk. Igy tör
ténUt aztán, ho;!,. h1rtelen egy locscsanás hal. 
latszik és a miniszterelnök nagyvezirek egy· 
szerre eltünnek a Boszporusban. (Derültség.) 
Azt kutatj~ hogy az uj miniszterelnök miként 
mutatkozott be a többség előtt 'I Sokkal rövi
debb programmot adott a szab3delvüpártban, 
mint a Házban és igy az a különös jelenség 
mutatkozott, hogy a miniszterelnök pongyolá. 
b~n sokkal kevesebbet mutatott, mint fel~Sl
t5zve. (Derültség.) Hol adott tlitlevelet . az uj 
miniszterelnök a többségnek f 

Kaas Ivor báró: A Vampettcsnéll (De
rültS81l.) 

Vázsonyt Vilmos: Ott csak: étJapot adba
tott. de programmot nem. (D@rültség.) De hol 
tárgyalt II bán a többséggel a katonai javas
latok tárgyában 'I 

Vésd József: A perronon, de a szabad. 
elvüpártban nem. (Tetszés a szélbalon~ EHen
mondás jObbról). 

Tha1y Ferenc: Igaza van Vészinek l 
Yázsonyl Vilmos az obstrukció erkölcsi 

forrását abban látl', bo~y nincs igazi többsÁgi 
aK:arat, mert ha volna, már régen elnémította 
volna a kisebbséget és megszüntette volna a 
kisebbségi erőszaltosságot. Elután hosszasan 
szól a szabadelvüségről s illetve a szabadelvü· 
pártról. Altaláblln régt'bben az a felfogás ural
kodott, hogy szabadelvü az, a ki a szabadelvű
párthoz tartozott. (Derültség). Most azonban 
mát' az nem szabadtl]vü, a mi aszabadel vü
pártho~ t.!lrtozik, mert ime az alatt, a mitt a 
pártnak vezére nem volt, a régi szabadehüelc 
az igazi szabadelvüség jeligéjE> alatt gyültek 
össze. 

G~járy 'Géza közbeszól. 
SebeSI Dénes :.._ Talin nem Igaz l 

. Olay Lajos: Minde~1·azt"'-ffi.oosen olyan 
kormany, a melyet Oajáry nem támogat. 

Yázsonyl azt vibtj!l, hogy a szabadelvü
ségnek nem vivmánya a jog, törvény és igaz
ság. a tiszta választás és jó közigazgstlÍs, ha· 
nem csak: ellentéte ez a politikai becstelenség- "
nek. (Tetszés a szélbalon.) Zichy János gróf 
minapi nyilatkozatával szemben azt fejtt'geti. . 
hogy a !zabadell'üpártblln már meg van a 
konzerntivizmus. o_ert konzervativ a nemze\! 
és egyéni szabadsá~ korlátozásában. 

Ezután Héderváry mult jával foglalkozik. 
Hs az erőszakossá~ot magyar érdekből követte 
el, l1\.kor a legrosszabb szolgálatot tette a ma
gyar nemzetnek, mert a magyar érdek csa.k az 
al k ot m ány és szabadság tisztelete lehet. (Tet
szés) Tomastcscsal szemben kérdezi a Dlinlsz. 
terelnöktól ; e~Jetért e vele abban, hogy a ma
gyar horvát pénzügyi egyezmf\ny nincs ren-

vette a festőt 8 gyors elhatirozással, kissé tán- .. 
torogva indult el felé. 

A férfi megemelte kalapját:' 
- Ugyan kérem. hogy jutok ela Marcello 

eirku3zához 'l . 
Az óriás termetü csavargó röh5gve mérte 

őt végig, de nem felelt. Szájából csak· ugy 
gözölgött a pálinka·szag s mialatt jobbra
balra ingadozott, sóváran meredt II fiatal
ember zsebre dugott kezére. A pénz valaho
gyan u ból megcsörrent, a csavargó pedig. 
mintha egyszerre határozott volna, kiegye
nesedett, majd ... i1Iámgyorsan torkon ragadta 
áldozatát s rettenetes öklével a szeme közé csa
pot(,. 

A férfl felordltott, aztin megtántorodott. 
Csak egy pillanatig dulakodtak; egymást át
nyalábolva, haoyatt·b.omlok buktak le mind a 
ketten a kövezetre. A festő belevágta fejét a 
gyalogjáró élébe. Arcát valami meleg nedves
ség boritotta el. A'l. ember melléretérdelt 8 
még egyik: kezével nyakát 8zoritotta a földhöz, 
a másikkal előketorta bicskáját s csak. ugy ta
lálomra beledöf te nehányszor ellenfelének vo· 
nagló testébe. Hiába akart védekezni, nem tu.
dott, szájából dölt a vér, karjai ernyedten ba
nyatlottak le. kiáltása fájdalmas nyöszörgésbe 
fult. 

Amott, akivilágitott ab1akon me~libbent a 
szokn, a s egy boglyas fej buj elő, aztán riad
tan bu~ódott il5mét vissza. 

A c8avargó ek:kor már vad sietséggel mo· 
tozta át tehetetlen áldozatának. zsebelt. 

Minden zsákmánya kn~De rézpénz volt t 
Nem akart hinni a szemeinek, ujból kutatni 
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1908. julius 16. AJltADI KOZLOIfT. 
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dana" M.,rt akkor HéderTil'1 inkompatibilis a 
miníszterelnölti székben. ' 

Olay Ltjo~ be is jelentem ezt az 5sszefér· 
hetlenst>get. 

Yársonyi: Tomasics régi beszédében a .11' 
gyar álla.vasutak nyelvét Horvátországban 
borváttá akarta tenni. , 

Abbeli félelmét fejezi ki, bogy erőszakos 
Tálasztások l"sznek:. H,)dossyval po:emizálva 
kijelenti, b.ogy Hódossy szerint az obstrukció 
helyes, a melyikben ó részt vesz és 8:& bely
telen, a melyben nem "leSZ részt. (Derültség.)' 

Sajnálja. hogy közjogi Titá\[ folynak, de • 
nemzet e kérdésekben ahhoz a családapához 
hasonUt, a kinek örökké becsületbeli igyeiv~l 
kell foglalkoznia és nem ér rá gyermekeinek 
kenyeret kp,lesni. (T,~tszés.i Mert nemzeti be· 
csületbe!1 ügyről van SZÓt ezért szövetkeztek 
az obstrnkcióban a kü16mböző felfogásu politi
kusok:. El kell intézni & nemzf\tnek:: ezt a be· 
csületbe!i tartozását, ezután lehet társadalmi és 
gazdasági kérd~sekkei foglalkozni. 

Azabszolutizmusról szól végül. A porosz 
junker jelszót. bogy ugyanis az abszolutizmus is 
jó, ba kedvünk szerint tesz a császár, Bécs
ben ugy ala.kitotték át, hogy az alkotmányos
ság is jó, ha kedvünk szerint cselekszik, Nam 
félt! az abszoJutizmustól az országot, a mig az 
áHamositott szabadelvüpárt van aralmon, mert 
ezt a kényelmes ko. mán)"zatot nem cserélik: 
fel Bécsben az erkölcstelen abszolutizmu8sal. 
(Tetszés.) V ~gül határozati javaslatot nyujt be, 
a mely szerint, miuhn a jfllen kormány az 
elsó htvatalBoki miniszze-riumi jellegge) bir, a 
Ház bizalmatlansággal viseltetik iránta és ad
dig a belyzet mElgoldása nem varható. a mig 
parlamenti férfiu nem áll a kormányzat élére. 
(Tetszés az ellenzfl;ken.) -, ' 

Szünet után Picl1ler Gyó-w személyes kér
désben szólalt fel rö viden, maly után 

Darányi Ignác földmivelési miniszler vála
szolt a hozzáimezett. minapi interpeiláclókra. 
kijelentTe, ho!'!:y a kormány az árvizveszede
lemmel fenyegetett vág .. öil2:yi vldélreken min· 
denütt megtette II kellő gondo kudást. 

Ujból kijelenti ezután, hogy P.ch!ernek: 
~ak fizikai betegségére gQndolt. Végül az el· 
lenzéki!\el foglalkotik. Az ellenzélr l.em tartotta 
meg II szavát. A k:l.ton'li javasllitok . vissza vo· 
Disa esetére - ugy igérte - a többi tö(vény' 
javasl~t me~szavazásánalc nem fogja utját állani. 
A vissz.lvooás megtörtént, s az ellenzék nem 
tesz eleget ígéretének. 

Ezzel az ülés véget ért. 

lS ~u 

kezdeU. feltÁpdeste a festó ingét 8 dühében 
még odacsapkodta néhányszor a köveze! baz II 
balvány sebesültet, sót aztán káromlod va tö· 
rölte bele véres kezeit áldozatának össz~szag' 
ga.t,ott ruháiba, feállt s elmenőben még nagyot 
rugott rl'jta. 

- P~~r la sancta trjnita, téndtem I .... 
Ezért ugyan nem volt érdemes t 

Lúptei hl.dulatosan távolodts.k az oster~a 
felé ... 

A festő magára maradt, félig eszméletle· 
nm, kábultan terült el a földön. Vonagló aj
kai körül lassan. megaludt IL. W8 még csak 
mintegy álomban ballotta a korcsma zsivaját. 
Fájdalma.t alig érzett és sziDt~ még jól esett 
neki, hogy homlokát mindig uj meleg áradat 
borit ja el. Csak a kövezet volt. nagyon ke· 
mény. az nyomta a hátát. 

Tudts, hogy meg kell halnia, se baj. Min· 
den közönyös volt neki. EI'!Y pillanatra a:t. édes 
anyjára gondolt, de nem birta sajnálni, amiért 
majd bánatot oko~ úeki halálával. Vajjon ki 
irja meg haza a hirt'l . . . Giulietta 7 . ,. Az 
se lá.tja soha a pénzét! E~y kis mozaik.gyürü 
is eszéoe jutott. amit a k~dvesének vett, ezt 
majd Giulietta huzza az ujjára . •. Ej ll, bo· 
IQndsá.g az egész . . . 
, Elnomályosuló szemével felnézett az égre 
és számolni kezdte a c.~illagokat. 

- Tudok-e ~ég 1 E6y . . • kettő,... ,; ki· 
lenc '.' . kilenc centesimi l Furcsa, éppen eny
Dli volt! •.. Megélnl nem, tudtam vele és 
mQst meghalolt miatta . •. Nam adtak érte 
semmit, C8ak a halált •.. 

TÁVIRATOK. 
Balfour beszéde. 

Loftdon, julius 24. A Primrose,szövelség 
idei diszlakomájáu BalfOtlf' miniszterelnök beszé· 
det tartotL, melyben azt mondta. bogy Oha"..· 
h'rl"i" sok igazsigt&lan bír lila tb an részesült, 
de éppen Chamberlainnek nn alk.lma arra, 
hogy megismerje a gyarmatok véleményét és 
joga is van. hogy azok nézetének kifejezést 
adjon. 

A katonákat haza bocsájt ják. 
(A kaszárnya. es ti politika.) 

Arad, Julius 24. 

A képviselőház függetlenségi oldalán 
foglalkoztak ma azzal az eshetőséggel, 
hogy mi történik, ha a kormány nem sza
badulva ki az ex-lex ből és nem kapván 
felhatalmazást az ujoncozásra, arra szán
ná magát, hogy a kiszolg'Ílt katonákat 
októberen tul is bent tartsa január else
jéig. 

- Ez lehetetlen - felelték:. - Ha a 
törvény meg is engedné, szeretnők látni, 
hogy miképen hajtják végre. Szeretnők lát
ni, mit tesznek a néppel, mely három évi 
szolgálat után hazavárja a katonaságtól 
hozzátartozóját ~ Mit tesznek azokkal, akik, 
mint a rabok, már a napokat számitgat
ják, hogy mikor mehetnek haza és őket 
október elején tul még bent akarják tar
tani"l Nohát a hangulat ellenünk is fordul
hat, de előbb Olyan zavar és forrongás 
keletkezik, mely a katonai intézményben 
óriási kárt tesz. 

Erre a kérdésre vonatkozólag ideikta
tunk egy másik információt, melyet igen 
beavatott helyről jelentenek: 
- Felmerült volt tényleg az a terv, hogy

ha az ujoncozás kellő időben nem történ
hetik meg, hát a szükségre való hívatko~ 
zással a három évi kötelezettségüknek ele
get tett katonákat bent tartják január else
jéig, hogy a hadsereg rendes békelétszá
mában, mely törvényben van megállapitva, 
ne legyen hiány. Ugyanezen az alapon ke
letkezett az a terv iSt hogy később az uj· 
ból esetleg keletkező hiány pótlására p6t
tartalékosokat hivjanak be. Az indokolás az, 
hogy a törvényt kötelesek megtartani, te
hát nem csak azt, amelyik a sorozás· el
rendelésére, vagy el nem rendelhetésére 
vonatkozik, hanem azt is, amelyik meg
áUapitja, hogy a hadsereg békelé"száma 
hány emberből álljon. Eképen lancirozták 
a tervet. 

De amikor arra került a sor, hogy· 
esetleg ezt a tervet végre is kell hajtani : 
egyszerre váratlan akadálylyal találkoztak. 

Nevezetesen a király, mint legf6bb had· 
ur, ennek a. rendkivüli eszköznek as alkal
mazásába nem egyezett bele. A királynak az 
á.lláspontja ez: . 

- Newt engedhetem meg, hogy a kas.lár
nyákban politizáljanak ! 

- Ezzel a kérdés el volt döntve. A je
lenlegi viszonyok közt sok minden bizony
talan, de bizonyos aZt hogy a szolgálati 
,tM leteltével ti kiszolgált katonákat· haza. bo
csájtják. 

A kaszárnyákbana politizálás tudniil
lik abban volna, hogyalegénységnek meg 
kellene magyarázni, hogy miért tartják 
bent, engedetlenségek, sőt zavargások ke
letkeznének, a katonai fegyelem meglazuI
na és a katonák nem engedelmes szolgái 

a 
lennének a felsőbbségnek, hanem önálló, 
akaratukat érvényesitenf törekvő emberek 
Ezt pedig a legfelsőbb katonai körök min
denáron ki akarják kerülni. 

A kereskedelmi- és iparkamara 
ülé.e. 

- ÁS AtUt Kö~ túdó&itójátóL -
Arad. juHaa 24, 

Az aradi kereskedelmi és ipa.rkamara péa
teken délutá.n Kristy6ry János elnöklete alatt 
teljes ülést tartott. Az ülés az elaök bej elen
téseivel kezdődölt. melyekből kiemeljük a 
köntkezóket : 

(Miniszteri válaszok.) 
Az Indi várban letarlóztatott katonai fog· 

l.vok ipari munkáltatása ellen küldött kamarai 
felterjesztésrtt tudatja a karesked131mi miniszter, 
hogya közös hadügyminiszter megvizsgaiván 
a pSn'l8zt, megállapította. hogy mult évben 617f 
korona ertékü a8zll~los mUllkát készitettek á 
katonai rabok s ez összegből 4618 korona ér .. 
tékü anyagot szereztek bb Aradon. A minisz
ter szerint nem teszik megokolttá azt a felte
vést, mintha e munka az aradi l\sztalos iparo· 
SOk közérdekét veszélyeztetné. mindazáltal a 
nevezett miniszter oly értelmü rer.deletet adott 
ki, hogy f. évi januartól kazd\i6 kincstári mun
kák végzésénel a katonai rabok dlj mentesen 
alkalmaztassilnaks reméli, hogy ezáltal a helyi 
kisipl\lossal folytatott verseny csökkenni fog~; 

A kamarlinaic azon panal'zára, hogy az e!e
kl róm. katb. templom rézfedé86 ft ha2ai ipar 
meHóz~sével Bécsböt szereztetett be. 8Zt vala
s7.olja a miniszter. bogy a templom h{'!yreálli· 
tását a kA~yur eszkö~öllette 8 i~y II panasz or· 
voslása iránt nem áll módjá.ban illtézkedés, da· 
cán annak, hogy 81. esetet szóvá tette a csa
nádtlgyházmtJg)'ei ható.ságnál. 

A temesvári gyárépitkezések miatt emelt 
kamaral panasl.ra o'y vált\S3.t küld a k~reske. 
delmí miniszter. hogy jóll"het a fel panaszolt 
mindkét esetben indokolatlan volt külföldi mü. 
építész igénybe vétele. az iIletó gyárIlkat emiatt 
felelősségre nem vonhatta. mert vt'lük szem-, 
bön nem volt kikötve az, ho:y a gyárlikal bazai 
mü~pitész tervel szerint kötelesek lelépittetni. 
A kamara panasza folytán azonban intézkedett 
a minisz.ter, hogy jövőre a gyára~nak áHami 
támogatM,ban való része:;itésénél a fe1té~elek: 
köze pótlólag ".iztositó határozmány vétess6k. 
fel a hazai müépitész~t igénybe vételét s a~ 
épitkezésnél hazai munkaerők alkalmazását il, , 
latöleg. 

A hazai lpttrcikkeknek 8 vasuli pályaud. 
vnrokon engeddh ezett átirata elleni panaszra 
dlaszoija a llüníszter, hOl{y a panaszolt eset· 
ben monopolizmusról nincs szó, mert kétségte. 
lenül módj~ban á\lan!l a sz~rződé8t ll>3táJy~alan. 
ná tenni, l1a arról gyózódnék me~, bogy ez in. 
tézmenj akár a hl\zai diszmüiparoi'nak, akár .. 
diszmüál'u\(eresk.edésneiC kárára lenne. A vál· 
lalat:al szemben gyakorolt szigoru ellenőrzés 
azonba.n eddigelé ily el;ar8sra alllpot nem szol· 
gáltatott, sőt az árucsarno\tolt révén számos ha. 
zai díszműárultész:tő gyáros és iparos készit. 
ményei vomt.ttak be II hazal n:,gykel'eskede. 
lembe, melyből eddig kiZÁrva voltak. 

Bemutatta ezutan elnök a debreceni ci. 
pészkongresszus és cipész ipari kiállitás meg
hivásait és programjait és jelentette, bogy a 
vallás· és oktat~8iigyi miniszter által Aradon 
rendezett ipari rajzt&nilói tanfolyam kezdetét 
vette, - II cipészipari ~zabászati tanfolyam Csa
bán befejezést. nyert, Aradon pedig megkezdő. 
dött; ugyancsak m~gkezdödött Aradon a su
bó iparosok szabászati tanfol)'ama is. 

(A munkások baleset b7:ztositása.) 
A napirend érdemleges tárgyainak során 

milld~nekelőtt a munkások baleset ellen való 
biztosításáról szóló törvényjavaslat tervezetével 
foglalkozott a kamara. A közös bizottság e nagy 
horderejü törvény hozá.:;i előmunkálat ot illetőleg 
Reinhart Gyula kamarai alelnök véleményes 
jelentésének alapul vétele mellett tüz~tes és 
kimeritő jelentést terjesztett a kamara elé. -
Hangsulyozva van ebben, bolZY II kamara 616. 
mest üdvözli II miniszter azon elhat.ározását. 
lI\elylyel a megoldásr. váró feladatok egyik 

---
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legstlrgósebbjét napirer.dre tüzte s teljes elis
merésé~ fejezI ki a~ alapos, kiválóan becses al
kotás iránt. Helyesnek s a hazai viszonyok kö· 
zé beillő nek ismeri el a kamara tervezet ieg· 
több alapelvét, sglitodalmai v&nnag azonban smi
att a rendelkezés miatt, mely 8. biztositás költ
ségeit egészen a munkadókra háritja. Kifejti a 
jehmtés, hogy ez megállhat a külföldön, de ná
lunk az ipa.r egyetlen ágában se az a'li erős 
fél a munkaadó, akire 8 baleset bistositásnak 
ma még hozzávetólsg se ismert bízonytalan, de 
kétséglnvül jelentékeny terhét átháritani le
aetne. Helyesli a jelentés, h0I?:Y a munkások 
mentesittetnek a teherviseléstől, de utal rá, bogy 
a mezőgazdasági munkások bíztositásáért milyen 
nagy áldozatokat hoz at. állam s azt kivánja, 
hogy ezektől az áldozatoktól itt. a hol azo\[ 
még inkább helyén vannak, ne zárkózzék el, 
hanem viselje a biztositás terheinek egy részét. 
Aggodalmakat táplál a jelentés a tulságos ál
lami gyámkodás miatt ls, amelyet nem tart az 
autonom ·szenezettel mflgegyezt~thet6nek ak:. 
kor, midőn a terheket az önkormányzati ele· 
mek viselik, a részletekre nézve előbb módosi· 
tást terjeszt elő a jelentés, mely végül inditvA
nyozza, bogy 8 bmara 8 tervezet szerzőjét: 
Szterényi József kereskedelemügyi miniszteri 
tanácsost alapos, szép munkájáért üdvözölje. 

(Szállitás a honvédségnek.) 

A honvédsp.g j1)vő évi szükségletéból a ha· 
zai kislparnaic fenntartott mennyiség szállitása 
tárgyában a kerületoől beérkező tizennyolc aján. 
latot oly véleménnyel terj!3szti fel a kamara II 

kereskedeltlmügyi miniszterhez, hogy a ;nult 
évben engedéiyl:'zett 3450 pár helyett az idén 
8700 pát láb Deli elkészitésére kér megbizást 
adai, miután egyrészről a munkamennyíség is 
nagyobb, az iparosok munkanélküiisége is nö
vekedett. . 

A kamarának a januári teljes ülésben mó
dositott nyugdijszabá,lyzatát nem hagyta jóvá a 
keresked~lmi miniszter, hanem azon több vá.l· 
toztatást kívánt. A teljes ül~s hozzéjárult mind
azon kivánt változtatások keresztül v6zetéséhez, 
a melyek az áHamkormány feloszlatása és el
lenőrzési jogainak gyakorlására Tonatkoznak, 
ragaszkodva azonban ahhoz a megállapodás á
hoz, hogy a kiérdemelt nyugdijösszegek a ka· 
mllrai pénztár terhére is biztosittassanak, mint 
a hogy ezt a miniszter már a soproni, pozso
nyi, győri és szegedi kamarák: nyugdijszabály. 
zalaiban engedélyezte. 

A megrendelésgyüjtési tialom alóli kiTt
telek kérései ismét előfordulnak. A teljes ülés 
ugy határozott, hogy se a pénzszekrényeket, se 
a calciumcarbid gyártmán) okat ne vegyék ki 
a tilalom alól, hanem az 1900. XXV. t.·c. le
gyen mindenkivel szemben egyformán kötelező 
erejü törvény. A vidéki kisebb malmok: fuva· 
rzása tárgyában olyan véleményt adott a tel
jes ülés, hogy a malmOk: azon eljárása. hogy 
a falvakban kocsival összeszedik: az örölm való 
gabonát, ne engedtessék meg, mert az beleüt
közik a megrendelés gyüjtési tilalomba, azon
kivül tisztességtelen verseny is. mert a molná
rok mázsálatlanu\ veszik: át a gabonát s az ab
ból őr1)lt lis:lotet is má'lisálatlanul szolgáltatják. 

(A vasárnapi munkaszünet.) 
A vasárnapi munkaszünet!'ől szóló uj ren

dele~ képezte ezután a tanácskozás tárgyát. Az 
elnök: jelentette, hogyapékiparosok IDt'gkere
sése folytán sürgős felterjesztést intézett a ke· 
reskedelemügyi miniszterbez a rendelet ama 
pontja ellen, mely a péklparl munka megkez
dését csakis bétfön reggel ha\: órakor ·engedi ; 
jelentette, hegy az aradi váBár alkalmával táv
iratilag intézett kérdést 8 míniszteriumboz, val· 

l·on az országos vásár vasárnapján szabad· e az 
pari munka, mire az 8 válasz érkezett, bogy 

csak az elárusitás van megengedve; végül be
mutatta II megyesell'yházi iparosok és kereskedők 
kérvényét, melybeB utalnak arra, bogy vasár· 
nap van a hetivásárjulr s az egyetltn forgalmi 
alkalmat elzárja előlük a rendeletnek az a 
pontja, a maly szerint déle:őtt tíz órakor csukm 
kell. MmdezeknelC, valamint a helybeli keres
kedők megnyilatkozott kivánságainak figyelem
b~ vételével akképen határozott a teljes ülés, 
hogy feliratilag kéri 8 helytelen és II gyakor
lati élet viszonyaival nem számoló renúeletnek 
sürgős módosítását a pékiparra vonatkozólag már 
kélt módosításon kivül oly irányban, hogyor· 
szágos vásár vasárnapjá&.L ne csak 8.Z elárusi-

tás, de az ipari munka is meglegyen engedve, 
- hogy oly aelyeken, a boI vasárnap hetivá
sár van, déli U óráig az elárusitás és az ipari 
munka szabad legyen, végül, hogy az liruke· 
reskedelemben vasárnap d.éli 12 órakor kezdód
jék a munkaszünet s ez alól csak a 20,000 Ja
kos számot meghal,'dó vidéki v8losokban le· 
gyfln kivétel junius, julius és augusztus bóna· 
pokban ug,V. hogy akkor 10 órakor kezdödjék 
a munkaszünet. 

(A gyulai iparkiáUitás.) 

A g.l'Ulai helyi iparkiátlitás támoga'ásához 
az iparos segMek és tanoncok kiállitási dijairs 
800 koronát szavazott meg a teljes ülés és jó
váhagyta azt az intézkedést, hogya kiálHtás 
ügyelnek irányitására a másodtitkár küldetett 
ki; letárgyalta a maros illyei, nagyági és vaj· 
dahunyadi helypénzdíjszabilyzatolrat, az el sót 
jóváhagyásra véleményezve, az utóbbi kettőt 
elutasltásr8. ajánl va; Mezőhegyes községnek 
megtagad,a, hogy minden hét szerdiján élei
miszer'piacot tart hasson. Ennél a tárgynál 
bosszu és izgatott vita TOlt; a kültagok le;:{na· 
gyoob része ellenezte a piac megadását, de 
Marten. Csesár. Auael Jozsef, Kneltel Lajos 
és a titkár felszólalásai után a többsé~ meg-
87.nazta az enge.dély rnAgedását. 

Az állami munkásjutalmik és kitüntetések 
tárgyában ejtette m~~ aztán a kamara a hár· 
ma3 kijelölését. A százkoronás dij6rt és államI 
oldevelert harmincbat olJ' an iparossegédet és 
munkást hoztak ajánlatba, a kiknek mmdenike 
több mint tizenöt esztendő óta fo~lalkozik sza· 
kadatlanul mühelyi munkával. A teljes ülés 
akkép állapito:ta meg a kijeiöléseket, hogy ugy 
a helybeli, mint a külkerületi munkások, ugy 
I kézmüiparosok mint a gyárol-iok részeSÜlje
nek jutalm~zásb8.D. 

. A kamara még \ 5bb apróbb ügyet intézett 
el s azUl án őszig eln"l,polta ülé~eit. 

Jelen voltak az ü:~sen Kristyóry János 
elnök, Éles Armin, Reíntlardt Gyula alfllnökők, 
Funl;:els1eio Józ5ef, Kneffel Lajos, Mllresch 
Gyula, Wallfisch Atmin, Ass!\el József, Müller 
Jozstlf, Rozmanith Albert. 8leigerwald Alajos 
beltagok, Garlatby JaDOB, Harsányi Márton 
(PécsIra), Achim .Jr.nos (Berzova), Weisz Mór 
(Gyula), Urbán István, Székely htván, Topcsi 
Lászl() (.~hkó), Ko bn Fülöp (Battonya), külta
gok. Bf~r8n Antal, Martens Cf'zár (M"zóbegyes), 
levelező.tagok, dr. Marschall Lajos és Edvi Illés 
László titkárok'. 

A pápa halála. 
- ,'~ ÁlrJdi Köz1;;,." távirati érteaDlé ... -

I'rld, jui1us 24. 

Míg a néptömeg a pápa ravatala kö
rül tolong, a Vatikánban az a kérdés iz
gatja a kedélyeket: ki lesz az uj pápa. 
Az érrlekelt biborosok között nyilt ellen
ségeskedés tört ki, az izgalom napjaiban. 
Annyi bizonyos, hogy a választásra való 
készülődésnek semmi vallásos méltósága 
nincsen. 

A római eseményekről mai távirataink 
a következők: . 

Aravatalnál. 
Róma, julius 24. A közönség áram1ás!l a 

pápa ravataláboz egész délelőtt tartott. Néhá
nyan a tolongásban elájultak. A katonai sorla
lakat meg kellett erősiteni. 

Este a bibornokok és a külföldi államok 
képviselőt nézték meg a pápa holttestét. 

AZ udvari templomban msgre Lanea, a 
király udvari lelkésze holnap reggel gyászmi
sét mond a pápáért. 

Washington, julius 24. Az Egyesült Álla
mok a pápa temelésén nem fogják magukat 
hivatalosan képviseltetnI. . 

Róma, julius 24. A páp át Iwlnap· teme
tik el, és pedig ideiglenesen a Szent Pé
ter-templomban. Ideiglenesen azért, mert 
végleg a Sant Giovanni-bazilikában fog 
pihenni a szent atya holtteste, amint ezt 
5 maga kívántá.. Hogy miért akarta XIII. 

/ , 

Leó ebbe a bazilikába eltemettetni, nem 
tudják biztosan. Sejtik csak, bogy közel 
akart lenni példányképéhez : III. Ince pá
pához, aki a lateránis baziliká.ban nyug
szik. 

A bazilika, melyben XIIl. Leó holttes
tét elhelyezik, pápai terület ugyan, de 
Rómának tulsó oldalán fekszik. A holttes
tet igy keresztül viszik a városon s Leó 
pápa átvonul az olasz királyság teruletén, 
melyre életében sobasem tette lábát_ 

II. hercegprimás ulja. 
vaszary Kolos bibornok hercegprimás 

tegnap este érkezett meg kiséretével Ba
laton-Füredről a fővárosba. A hercegpri
mas vasárnap este utazik Pragerhofon és 
Cormonson át egyenesen Rómába, külön 
erre a célra rendelt szalonkocsiban, me-. 
lyet a rendes gyorsvonathoz csatolnak. A 
hercegprimás kiséretében lesznek: Kohl· 
Medárd dr. püspök, Andor György primási 
titkár, Bergtr Márk ceremonárus és Brun
ner Matrona zárdafőnökno, a hercegprí
más ápolónője. 

. A hercegprímás számára, ki, okvetlen 
részt vesz a konklávén, már rendeltek 
lakást Rómában és ugyancsak, meg van 
rendelve kiséretének lakása is. 

Kohl Medárd dr. püspök ma délelőtt 
látogatást tett Khuen-Hédervártj gróf mi
niszterelnöknél. 

A pápa a fIIIzegényeknek. 
Róma, julius 24. Értesítettek a bibornokok 

testületét, bogy a pápa 50.000 frankot hagyott 
a római pzegényeknek, 30,000 frankot II Perugitl 
szegényeinek és 10.000 frankot Oarpineto-be
lieknek. A pipa Perugiábll.n volt hajdan püs
pök; Cllrpineto pedig szü}őheJye. 

A pápa választó gyülés. 
Róma, julius 24. Most már megállapi

tották a pápaválasztó·gyülés megnyitásá
nak napját. A megnyitás julius 31-én lesz. 

A biborosok Bsszeütközés~ 
Róma, julius 24. A biborosok mai harma

di\[ kongregációján heves szóváltás támadt bio 
zonyos indiszkrét közlemények miatt RampolltJ, 
Oregila és Vanutelli között. 

Rampolla igen erős kifejezésekkel élt: azt 
mondta, bogy a konklavet ilyen módon a Nt.
vona-piacon is lehetne tartani, hogy a szava
z?sok eredményét negyedórával később az lisz. 
szes római kávéháznkban tárgyalbassák. Oreglia 
azt felelte Rampollának, hogy jobb lesz, ha I 

saját biza előtt söpör, és nem mint Combes 
képviselője lép a konklávéba. 

Tegnapi gyöngélkedéséből Rampolla már 
magá.ht:z tért, de még ma is olyan rekedt volt, 
hogy nem tudott hbngosan imádkozni. 

" lábcsók eltiltása. 
Rdma, julius 24. A pápa holttestének meg-

8zemlélesénél 8 hagyományos lábcs6kot Altil. 
tották. mivel a holttest konzerválás8 nem sl. 
került teljesen és igy a legcsekélyebb érintést 
ls ej kell kerülni. 

A halott arcát aUg lehet f('jllsmern1, ami
b.ez nagyban hozzájárul az is, hogy 8 pápa 
müfogllt bordott, melyeket most eltávolftottalc .. 
A holttest nyaka föl van dagad va. Az arcon 
fekete foltok mutatkoznak. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) J6váhagyott alapszabályok. A vallás- és 

közoktatásügyi m. kir. miniszter az "Arad
vidéki Tamtóegylet" módositott alapszabályait 
~óváhagyta. Az • Aradi élőr6zsafüzér önsegélyző 
imatársulat" alapszabályait a m. kir. belügy- . 
miniszter láttamozta. 
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----~--------------~-----------------A cigány bement az istállóba és kivezette on- I a magyar nemzet katonai követeléseiről. _~jtás az ex-lex-ben. 
(EIU 'Ir.e.l aaa6 .. hat4ro.aw..) 

- M. .Aradi Közlön, tud6sitójátóL -

And, julius u. 
Érdekes tud6sitásr61 ad hirt a következő 

nagyváradi tudósitás : 
Pár nap hijával három hónapj t már, hogy 

6x·lex állapot következett be Magyarországon s 
tart még ma is. A közadólt behajtását felfüg
gesztették, a végrehajtók müködésüket bSRzün
tették, megakadt sz állami javak beutal ásának 
menete. Az adózó polgárok pünk&idi királysá
got élvezne k, nem 'kell ad6t fizetni. 

Ez a pünkösdi királyság eleinte alig ész· 
revehetőleg, de huzódásával mindegyre érzéke
nyebben érinti Nagyvárad város háztartását. Az 
adóhivatal pénztári forgalma jelentékenyen meg
érzi a törvényenkivüU állapot kellemetlen'é· 
gelt; a mult év h.asonló idószakához képest 
nagy vIsszaesés mutatkozik a j6vedelmekb!3n. 

Bagány János városi főszámvevő tegnap 
jelentést tett a tanács ülésében az adóhivat&1i 
forgalom erős csökkenéséről. Május l·től, az 
ex· lex állapot napjától kezdve tetemes vissza
esé~ jelentkezik a pénztári forgalomban. Igy má
jus l·tól julius hó ló-ig városi pótad6ban 21 
ezer korona, vizhasználati dijban 'l és utadóban 
ö ezer korona deficit van a mult esztendő ha
sonló időszakának 61'edményéhez képest. Indít· 
ványozz8, hogy a 33 ezer koronára rugó~ köz
ségi adóhátralékot, tekintet nélkül az adó~· 
hajtás felfüggesztésére, a tanács rendelje el. 

Az indítványt a tanács elfogadta. A köz
adok Kezeléséról szóló 1883. évi 44. t. C. 64. és 
követicező §§·ai alapján kimondta a tanács a 
városi adók~ azonnali behajtását. Az állami adók 
teljesen különállóak· a községi adóktól, melyek 
költségelőirányzate. kormányhatóságilag is jóvá
hagyattak B igy az ex,lex állapot nem gátul· 
hatja a városi követelések behajtá~át. Ez a ta
nács indokolá.:oának lényege. 

A tanács utasitotta a városi adóhivatalt, 
hogy az összes hátralékban levő adózókat adó .. 
juk. 8 nap alatt val6 lefizetésre szólitsa fel. 
Nyolc nap után a rendes törvények következ· 
nének: végrehajtás és árverés jönnek sorra az 
ex lex dacára is. 

A városi adóhivatal a tanács határozatát 
hirdetményben fvgja a k'ö'lönség tudomására 
hozni. 

Kolossváry és alókötő. 
(Lopás parancs8z6ra.) 

Arad, Julbu M. 
KolosSlJá,.y Dezsórö!, az uj Bonvédelmi mmisz. 

terról 8z61 ez a kis igaz történet, melyet a P. N.-ban 
.o)vasnnk : 

Mikor még huszárezredes volt, ezredében vo It 
egy hanyag, megbizhatatlan kapitány, ~ a harmadik 
század parancsnoka., akit nem gyözött eléggé kor
holni és rendre inteni. A szá.za.os csak nem akart 
megjalUlni.[Egy'szer a.ztán cselhez folyamodott Ko-
l08sváry. " 

Egy reggel körüljárt a kaszárDyábai~g 
aöbbenve lÁtta. hogy miosoda Biralmo/elhanya;oJt 
&uapatban nn a harmadikszázaY1stállója. Szét
nézett éB meglátott egy cigánytözlegényt a negye
dik száz.ai!ból, aki éppen az udvart, sepergetttl. Ma,. 
gához intette: I 

- Te oigány vagr l"'~ 
- Igenis, ezredes ur! ~ 

. - Akkor hát értesz a jólopáshol, mi? 
- Azs ipám értett bOZ8zsá egy kicsit. 
- Hat figyelj ide! Bemégy a harmadik sZMad 

istállójába és allopsz két lo,~ Ertetted 1 
- Igenis, ezredes ll'! " -
- Aztán nehogy el; . l szád, amig éo nem 

szólok r Ertetted 1 

nan a. legszebb két paripát. Az ilyesmit ezredesi pa- Apponyi megmondta a királynak, hogy 
rancs nélkül is D'legteszi a vérbeli cigány. Magyarország a par!amenti kriúsből csak 

Másnap korán reggel "inspicirung"·ot fuvatott ugy menekül, ha megadják az ellenzék 
KolosBváry. Sorba állottak a sz.ázadok és 6 egye· által hangoztatott nemzeti követeléseket. 
nest II harmadik század kapitány ához rugtatott. Sze· Es ugyanezt mon na Apponyi . Albert 
gény kapitány sápadtan, reszketve ült a nyeregbe" tegnapi beszédében is, . ami annyit tesz, 
és dadogva jelentette: hogya kormánypárt egy véleményen van 

- Ezredes ur, jelentem alássan, két ló hiány. Barabásékkal és csak a terminus dolgá. 
zik az ist&llóból. I ban van nézeteltérés. 

- Hova lettek? Apponyi beszéde tehát nem segiti elő 
- Ezredes ur •.• szinte érthetetlen, de . a kibontakozást, hanem kidomborította 

ellopták • . . az ellentéteket, melyek a hadsereg tehnteté-
- Hah t Ellopták 1 Hát huszár maga 1 Ma ben a monarkia két fele között fennállnak. 

gyar huszár maga 'I Ilyen szégyen még De:Il esett A legutóbbi véderő vita alkalmával az 
meg, amióta viiág & Yilág! Magyar huszártól lovat osztrák képviselőházban pártkülönbség nél
lopni I kül hangoztatták minden oldalról, hogy 

A kapitány azt hitte, hogy a föld alá sülyed. Magyarországnak a hadsereg dolgában 
Végre is megszánta Kolos8váry és szigoruan mon- engedmények semmi szin alatt nem ad
dotta: ! hatók, mert ez a hadsereg kettészakadá,;, 

- Kapitány ur I Ez egyszer még megbocsájtok. sára vezetne s tegnap a magyar képvi-
Azt a két lovat én lopattam el egy cigánylegénnyel. selőház jogosaknak ismerte el Barabás 
De most már ön is láthatja, hogy hová züllött a Béla követeléseit. 
rend az ön századában. 

Szétn6zett a sorokban és amint észrevette a ci· 
gány-huszárt, magához intette. 

- No gyere, hozd vissza a két lovat. 
A cigáD~ egyszerre zöldre sápadt ijedtében. 
- Ezsredes ur . . . á lovákát? 
- Per"ze! Amikt:t ellop!ál tegnap. 

- De . . . de . . . hisen ázs ezredes ur pá. 
ráncsolt&! • • . 

- Persze, hogy én parancsoltam! De ugy áru, 
hogy vissza hozd reggelre 1 

A eigány~egény majdhogy Birva Dem fakadt: 

- Ezsredes ur, áztát nem tetsett . mondáni, 
hogy vissáhozszá.m! En bizsony eládtám őket! ... 
Azs ~des ápám se lopott ugy Bobá, hogy vissá.hozzaá 
másnap! 

KolossvÁry dühösen pat\intott az ujjával, 
- Terringette ! ... Tényleg elfelejtettem meg

mondani, hogy vil:lszahoz~a! 

Politikai érdekességek. 
- Ar. ..4nIdt K~ tudósltójátóL -

Arad, julius 2'. 

(Konsternáció Apponyi beszéde miatt.) 
Nagyfontosságu kijelentést tett a Wiener 
Allegemeine Zeitul' g szerkesztője előtt 
egy igen magas állásu Bécsben székelő 
politikus, akit hivatásánál fogva a ma
gyar politikai viszonyok közvetlenül érin
tenek. Az illetO politikus, akinek döntő sze
repe van a monarkia sorsának intézésében, 
határozottan tiltakozik az ellen, hogy ne6 

vét most nyilvánosstgra hozzák 8 igy 
nem lehet elárulni. 

A kijelentés, mely nagy feltünést fog 
kelteni mindenfelé, igy hangzik: 

Véleményem az, hogy Apponni egyene
sen felidézte a monarkia válságát. Lehet, 
hogy Apponyi beszédjével megerősitette a 
bán miniszterelnök pozicióját. De ez cse6 

kélység ama tény előtt, hogy Apponyi 
pure et semle magáévá tette Barabásék 
promrammját és ezen a programm meg
valósitásának terminusában sem ért egyet 
a közös hadsereg ellenségei vel '?! 

Már Wekerle is kijelentette a király
nak, hogy nemzeti' vívmányok nélkül a 
parlamantben rendet helyreállitani nem 
lehet s a Barabásék programmját el kell 
fogadni. Ugyanezt mondta Apponyi a fel
ségnek, mikor az emlékezetes incidens 
után az udvari bálon kihallgatáson fo
gadta~ Ezen a kihallgatásról alig beszél· 
tek az incidensről, ellenben annál többet 

Lehet. a parlament válságát' enyhiti a 
képviselőház elnöke beszéde, - bár nagy 
remény erre sincsen, - de előidézte 
a monarchia válságát, ami sokkal na· 

I gyobb baj .. 
• I (A kibontakozás.) ELső sorban a kibontako~ 

zás kérdése érdekli nemcsak apolitikusokat, 
hanem a nagyközönséget is. N agy általános
ságban nem látják a helyzetet olyan sivárnak, 
mint néhány nappal ezelott és jobbról is, 
balról is sokan az hiszik, hogy a kivezető 
ut megtalálása már csak napok kérdése. 
Háromféle utról is beszélnek: az egyik 
Apponyi javaslata, mely lényegben meg
egyezik Kossuth Ferenc határozati javasla- / 
tával és abban kulminál, hogy a harcot a
véderojavaslat benyujtásáig függesszék 
fel; a másik Ugron terve, hogya rendes 
ujoncjavaslatba vegyék be a nemzeti jo-

I gok biztositását és a harmadik az Egyet
értés által tegnap fölvetett módozat, hogy 
az országgyűlés külön határozati javaslat
ban biztositsa a nemzeti követeléseket. 

Ezek közül legkevésbbé értékes Appo
nyi javaSlata, melyet az egész ellenzék 

. egyszerüen nevetségesnek tart, ha nyiltan 
nem is mondják ezt Apponyi iránt érzett 
személyes tiszteletből. 

Az idézett lap eszméje különösen kor
mánypárti körökben tetszik. Ott ugy kép
zelik a dolgot, hogy a javaslatban a Ház 
utasítja a kormányt, hogy a véderojavas
latba miféle nemzeti vívmányokat vegyen 
be. Ezt a javaslatot kormánypárti ember 
terjesztené elő, hogy ezzel is kifejezésre 
jusson a tőbbség joga. A tervnek ellenzői 
arra utalnak, hogy van nekünk már orszá
gos határozatunk az önálló vámterület tár .. 
gyában, melyet Bánffy alatt. kormánYM 
párti részről terjesztettek be és amelyre 
soha senki ügyet nem vetett. LényegM 

ben, azt mondják, ez Apponyi álláspontjá
nak elfogadása valamivel ünnepélyesebb 
formában .. 

.Jl ... ' _______ .. SliiiW." ·.'.· .. L •. ___ ,L..,· "~",",' ';"". ""--='.'-""" '~ . ...il. Ai· .. ~"",.· .,~";'lt .. ,~=,L"-_. -.... -,-,---,";'2".-0. 

A függetlenségi párt Ugron javaslatá
ban lát legtöbb biztosítékot, meIi a tör
vény formája egyszersmind a király hoz
zájárulását jelentené. Vitatják mindezt és 
vitatkoznak mindezek fölött a Házban, a 
folyosókon és a pártkörökben és ismétfog
lalkoznak a pártközi értekezlet eszméj ével, 
hogy - miutá3 a lényegben ma már alig . 
van· eltérés - formára és idópontra vo
natkozólag is megegyezhessenek. 
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-. Sok szóbeszéd esik báró Fejé"rváry 

Géza állitólagos ischli közremüködéséről. Botrány egy árverésen. 
Nincs módunkban ezeknek a hireknek va- (Levél a mMfllf.g1'61.) 

lódiságáról meggyőződni, de sok valósú- - Az Aradi lVJIIÍÖftfI bldósitójától-
nüség van bennünk. Azt mondják, hogy Arad. Jullus 24-
Fejérváry Ischlben érvényesiti régi befo- Egy pécskai iókereskedővel furcsa k:alandot 
fyását a királyra. Ennek a befolyásnak végeztetnek: két nap óta a magyar lapok'~ Egy 
tulajdonítják, hogy Fejérváry veje, Burrián pécskai hirlap közlése nyomán azt irják, hogy 
István, az athéni követ lesz a közös pénz- a mu6hegyesi ménesparancsnoksi&g által tartott 
ügyminiszter és nem Hieronymi Károly, lóárverésen Notlir Antal pécskai lókereskedőt a 
kit gróf Khuen ajánlott erre az állásra. katonák felebb"VaZ6 tisetjei" wtasitáslira agyon-

:,.... - Fejérváry ezenfelül arra törekednék, hogy rugdodái, agyonfJ8rtéi, S Notár halfJa maradI 
a· korona ne adjon semmiféle engedményt, az árverés szinhelyén. 
hanem bocsássa el Khuen-Héderváryt és hnnek a tragikus tartahJlu hiradásnak va
hívj a meg helyébe ismét Tisza Istvánt, lamivel kedélyesebb fílrdulat·ot ad egy levél, 
aki most már kiméletlenül hajtaná végre melyet a hol'ra ver' Notár irt ma, töhb nappal 
az ugynevezett erős kéz politikáját, tekin- h~lála után, szerkesztőségünkhöz. Ennek a rej· 
tet nélkül arra, hogy kapna e a pártból I téJynek pedig a~ a magyarázata, hogy NoLár 
kabinetet, vagy sem. Mindezt természete- csak a lap"lk hasábjain halt meg s nem az ár. 
sen csak mondják; hogy igaz-e, az más verés színhelyén. 
kérdés.· Vegyük azonban sorra az eseményeket. A 

A harmadik verzió, hogy gróf Khuen .Bácskai Hirlap"-ból vették át a mai fóvárosi 
arra az esetre, ha nem tud ebben a hó- lapok az alábbi hirt: 
napban rendet teremteni, be fogja adni OlA mezőhegyesi állami méntelepen tegnap 
lemondását; nem fog a maga részéről körülbelül tlz lovat árvereztek. Az ország min
utódot ajánlani, hanem azt fogja javasolni den tészéből mintegy kétszáz lókereskedő je-
8. koronának, hogy hallgassa meg ujból a lent meg az árverésen. Déltájban történt, hogy 
magyar politikusokat és csak azután dönt- az egyik árverés alá kerülő ló hátra rugott, 
sún a személy kérdésében. Ebben az eset- mire a k5réje csoportosult kereskedők kény te· 
ben ismét a Wekerle-Apponyi-Andrássy-kom- lenek voltak hátravonulni. Eközben egy Notár 
bináció lépne előtérbe. nevü gaedag pécskai cigány lókupec megtán-

A Iegvalószinübb azonban az, hogy a torodott és balkezével önkénytelenül is hozzá
pártköz.i érintkezés és a most magas sún- támaszkodott az előtte álló Politeer apátfalvi 
vonalon folyó parlamenti vita meg fogja kereskedő mellének. Politzer azt httte,hogy 
szülni a kibontakozást, mely meghozza a Notár II belső zsebébe akllrt nyulni. azért meg· 
békét is, a nemzeti követelések teljesedé- ragadta a kezét és eiktáltotta magát: 
sét is. - F.ogjátok meg, zsebtolvaj. 

• Erre a lovakat vezető méneskáplárok báró 
(A néppárt bmnlása.) A sok régi nya- Pod.aniuk!( huszárszázados, árverési elnök 

valya mellé, melyben a néppárt leledzik, parancsára Notárt kivezették a korlátokon, 
a párt megkapta a legmodernebb beteg- majd pedig ütlegel ni kezdték. Notár fia apja 
séget: a pártbomlást. Báró Kaas Ivor~ védelmére kelt, de a tulnyomó erővel szemben 
Zboray Miklós és Udvary Ferenc a bán el- mitsem tehetett. Az öreg Notár végre is fu
len hadakoznak s a nemzeti szenem ér- tással akarta megmenteni életét, de a huszárok 
vényesülését akarják _ a hadseregben. A egy ezredes unszolására utána eredtek és le· 
párt másik része Héderváryt támogatja. gyürték. Az ezredes Allitólag igy kiáltott volna 
A helyzetet egyébként magának báró a huszároknoz: 
Kaasnak nyilatkozata jellemzi, akiről már - Üssétek katonák a tolvajt l Üssétek 
azt is beszélték, hogy kilép a néppártból. katonák! 
A báró erre vonatkozólag a következőket Több se kellett a megvadult embereknek. 
mondotta: A see,.en.esétlen ember' esinftasaroUal, ököllel 

_ Ki1épésemrol' ez idő szerint szó addig ütöttélc, tapostái j ",ig el "em seállott be. 
sincs, minthogy arra semmi konkrét ok Z6le a léld. Az öreg Notárt a szó szoros értel
fönn nem forog. Ha azonban pártom va- ~ében ,elékte~enitet: testtel hllgyták a porondon, 
lamely kardinális kérdésben oly határoza- f18 pedig, amiért vedelmezni mer~e az ártatla
tot hozna; amely az én meggyozodésem- nU! ~alálra vert apát, sulyos s~rulésekkel me-
mel ellenkezik, például elhatározná, . hogy I nekult. 41 

... • .. . 

gróf Khun {-olitikáját tá.mogatja, amit én . '. Kétségtelen, hogy ez az eset, még ha nem 
kizártnak tartok, akkor CSakugyan kIlép- IlS halt meg az a szerencsétlen ember, (ez 
nék_ De letenném egyuttal a mandátumot puszt~ véletlenen is ,mulhatott) sulyos. Se ir
is, mert sem pártfegyelem,' sem. mandá- verésl. aln6~n~k se szazadosnak, sem senki más
tum kedvéért meggyőződésemet föl nem nak n~ncs Jogaban ul aki. fö16tt. még ha az okot 
áldoznám. Ami Apponyi beszédérőltvaló 8zo1galtatott is ri, ököl Jogot gya~orolni olyan 
véleményemet illeti, ma is azt mondom, formáhan, hogy az illetőnek majd az élete 
amit tegnap mondtam, hogy t. i. ez a megy rá az ilyen katonai látványossigra. 
fényes 'beszéd olyan volt, mintha Patfi Mert hogy. Notárt ala?osan helyben hagy. 
elénekeine egy rossz operát. Pártom vé-- ták, azt igazolja az alábbi levél, me ly ma ér
zérei másként vélekednek, de ez a véle- kazeU szerkesztóségünkbe: 
ménykülönbség semmi személyes differen- Tekintetes szerkesztőség r 
ciát, nem okozott és nem okoz. .. Alázatos kéréssel járu19k a tekintetes 
.. '->Hogyaz a konkrét ok amelyről báró szerkesztö~ég elé, hogy sulyos panasz~mnak 

,: becses lapjukban helyet adni kegyeskedjenek. 
Kaas be~zél,. megrnem forog f~nn~ ez an- Én Notár Antal pécskai szegény lókereskedő 
nak tulaJdomthato, hogyaneppart nem vagyok hat gyermek apja, azon jó remény-
mer határozatot hozni arról, hogy mi az ben vettem részt a mezőhegyesi m. kir. ló. 
álláspontja - Héderváryval szemben, mert tenyésztő telep árverésén, hogy esaládomnak 
attól fél hogy ez It határozathozatal széj- kenyere~ keresek. De egy ~zredes ur, ki na-
. ' ,. , " gyobb lokupec, mint én, IrIgyelte a cigány-
Jel robbantana a partot. ,- [ól, hogy családjának kenyeret kere~sen és 

katonáinak azt 8 parancsot adta: .. Ussétek 
ezt a cigánytl" Ezt tanukkal igazolhatom. -

En ennek következtébe ... 
rüléseket szenvedtem.' . -. 

Mint szegényember ügyvédhez ...... 
dulhatok. ezen uton óh3jtanék magaD.. ... 
elégtételt szerezni. melyet. ismerve 8 tekinle. 
tes szerkesztőség pártatlantgazságérzetét, 
remélem meg is fogok kapni. . é_ . 

Péeskán 1903. julius U. 
Maradok II tekintetes szerkesztl'Sségnek 

alázatos szolgája 
NoMr Antal. 

Mi megrójjuk azt az eljárást, mely egy 
ember életének kioltására volt szánva, a sze
gény Notár Antalnak: azonban ez kevés vigasz. 
talás. Nem hihetjük, hogy egy parancsnok Ilyen 
embertelenségre buzdíthatta volna 8 huszárokat. 
Ezért kivánesian váriuk a vizsgálat eredményét. 

Utóbb értesülünk: 8 legilletékesebb helyről, 
bogy a bácskai lapnak az a közlése sem felel 
meg a valóságnak, mintha a szóban forgó ez
redes is arra biztatta volna a katonákat, bogy 
Notárt üssék agyon. Tény, hogy az illető ezre
des jelenvolt az árverésen, nem mint katonai 
funkcionárius, hanem mint vevő, (5 azonban 
egy szóval sem biztatta a katonákat arra, hogy 
a eigányt üssék agyon. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szombat: O r d Ö g P t l U l II l, operette. 
Va.sárDap: Délután: B g Y g lS: b e n a p, bohóza'. BIJ

te: Az ördög piluláJ; operette. 

• A vasárnapi elöadások. Vasárnap este 
utoljára ker-ül színre a nyárou az Ordög pihA.lái 
látványosság. Délután az ~gy görbe nap cimil 
bohózatot tüzték müsorra. . < 

Kohlbauer Ferenc halála. 
(A. re4Uakola g}'48za.) 

- AI Aradi X-~ tudósltójától. -
Arad, julius 24. 

Az aradi llceum épületére ma fftkote lobo
gót tüztek ki, a reáliskola gyászoL Elvesztette 
tanár-testületének egyik legképZettebb, legked. 
veltebb és legkedvesebb tagját: Koklbauer Fe
rencet. Hosszu betegeskedés után váltotta meg 
szenvedélyeitől az ötvenhat éves embert a halál 
Bueiás fürdőn, ahol egészsége helyreállitása cél. 
jából Időzött. Halála hire általános, igaz részvé. 
tet keltett az egész városban, melyben őszinte 
népszerüség veUe körül az ti jóságos alakját. 

Az elhunyt tanár holttestét Bu.ziásr61 Arad
ra hozták s itt a felső temető halottas házából 
vasárnap délután négy órakor fogják eltemetni. 
Kohlbauer Ferenc 1847 január 27-én . született 
.sztergomban. Középiskolai tanulmányai elvé
gezte után Kecskeméten tett érettségi, 1878·ban 
pedjg Budapesten középiskolai tanári vizsgála. 
tot. Már 1868·tól ISTO-ig tanárképen müködött 
a selmecbányai ktr. kath. nagygi.mnáziumnál. 
1870 től 1872·ig gróf Andrássy Aladár gyerme
keit tanitotta. 1878. szeptember l-től 1811. már
cius végéig Pti,.,. István tábornok fia mellett 
nevelősködött Olasz- és Franciaországban. Köz
ban az 1872-3. iskolaévben a .Magyar Allam
cimfl budapesti napilapnak volt rendes munka
társa. Az 1874-6. iskolaévt61 kezdve Sopron
baD, Trencsénben. Székelyudvarhelyen mükö
dött mint középiskolai tanár. Székelyudvarhely .. 
ről helyezték aztán 1888·ban a, aradi ,állami 
flt'eáliskolliAol, ahol olyan' szép emléket állított 
magána.k tanártársai t és tanitványai emléke
zetében. . --

Amellett, hogy b{,lzgó tanár volt, az iroda-
lom terén is mük:()d~~~. A f6virosl és vidékI 
sajt<lban megjelent' "Qiésügyi és nemzetgaz
dasági cik.kek.en k ",abb dolgozatat a kö. 
vetkez5k: : "\. ." 
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Emlékirat a mag,var reaiisták 4. alsó osz-
,tályának tanmübelyekkel való egybekötése tár· 
gyában. (Vall. és közokt. Miniszterium 1883.) 
A magyar gyáripar megteremtése (1881.) A 
népuralom Franciaországban, fordítás franciából 

. Guizot után (1886) Nézetek: a magyar közép és 
kisbirtokos osztály anyagi helyzetének javitása 
tárgyában (1888.) Nézetek a kormány egyház· 

. politikájához (1893,) Gazdasági szövetkezeti 
pénztár tervezet (1894_) Iskolai életbiztositások 
tervezete (1897.) Valutánk gyöngéi (1898.) Elő· 
munkálat a. magyar földbirtok adóssági terhet· 
nek konverzióját, illetve életbiztositás kapcsán 
leendő törlését illetőleg (1898.) stb. 

Hadgyakorlat emberkinzással. 
(Tbenkilene haloU, negJTVen ba14okl6.) 

- Az, Amdé Kö~lön,l tá~l értearuése. -
Arad, JuliuI U. . 

Az egyik budapesti estilapnak holnap 
Aradra érkező száma botrányos emberkin
eásról boz tudósitást. E hó 20-án, mikor 
mifelénk is az a borzasztó hőség uralko
dott, 50 tokos melegben tartott egy hadtest 
fegyvergyakorlatot s ebben annyira kifá
rasztották a legénységet,. hogy az embe
rek alig tudtak lábukon megállni. A gya
korlat befejezése után pedig a rekkenő 
hőség dacára nem adtak pihen~t a kato
náknak, hanem tovább meneteltették őket 
8 ezalatt egyrészt a kimerültségtől,·· más
részt az elviselhetlen hőségtől négyszáz 
baka esett össze. A tisztek kardlapozással 
hajszolták a legényeket S ennek következ
ménye az lett, hogy tizenkilenc katona tnt::g
halt, egy meg6rült, negyven ember pedig haJ,.. 
4oklik. 

A vérlázító emberkinzás részleteit egy 
levél mondja el, melynek tartalmáról tu
dósitónk az alábbiakat táviratozza: 

Az okkupált . tartományokba.n iUomásozó 
15. hadtest fegyvergyakorlatai augusztus .l6-án 
kezdődnek s erre Nevezinie községben Össz· 
pontositják a csapattesteket. A 12. számu kö
zös gyalogezred Trcbinjéből indult el aMostar 
melletti Nevezinje felé s utközben érintette 
Bilek·et. A bileki helyőrség parancsnoka el· 
rendelte, hogy Bilek és Trebinje között a két 
csapattest. a trebinjei és a bileki, harcászati 
gyakorlatot végezzen .. 

A bileki helyőrség a 82.; 69. és 52-ik gya· 
logezred egy· egy zászlóaljából. 8 trebinjei pe
pig a 12. ezred három zászlóalj ából állott. 

Délelőtt tiz óra lehetett, mikor az össze· 
ütközés megtörtént s nem sokkal azután véget 
ért a harcászati gyakorlat. A legények a nagy 
bőségtől és a fárad~ságtól ki voltak merülve, 
alig birtak :lábukon állani'-- A parancs -izerint 
azonban pihenés nélkül kellett tovább foJyw.tni 
a menetelést az ötven fokos égető déli me· 
legben. -, 

Az emberek dőltek ki a sorokb61, az egyik 
jobbra. misik: balra esett, a menetelést azon· 
ban még Aegyve.öl percig forseirottái. Mikor 
már valóságos ~morajként zugott végig a csa-
paton a zugolódás, nagynehezen tizenöt percnyi 
pihenőt kaptak aoz. eltikkadt, félig elalélt ka. 
-tonák, de azt az időt a nap perzselő hevében 
töltötték el, mert az a hely, ahol a pihenőt 

• kapták, nem volt árnyékos. 
Ekkor ujabb parancsot adtak: a katonák

nak az indulásra. Az emberek egymás után 
roskad'ak OUle a sorokban, mire a tiszte k iard
lappal akarták az elmaradókat a iovábbme· 
násre kényszeritenI. Mit használ azonban l1yen· 
kor a vezényszó és akardlap 7 Mikor a csapat 
Bilekre érk'ezett "égyaeáilt'Nse katona hiá.yeo", 
ezek betegen fekve maradtak az utszélen. 

A parancsnokló tábornok elől lovagolt, en· 
nek állitólag fogalma sem volt a történtekről, 
a tiszte k a kaszárnyába beérn csalt akkor 
kezdtek: kapkodni, mikor hseovszky őrmester 
az el.s6 halottat jeletette. Este 7 óráig negyven 
Bulyol beteget él> tizenkilenc ;halottat szálitottak 
a bileki csapatkórházba, A 82-ik ezred egy ka· 
tonája bele4rült a kinokba, a századok megvan· 
nak tízedelve. 

Ha ezt a tudósitást megeről;'itik, mert ed
dig csak magánlevélból értesültek Magyaror· 
szágon a botrányos emberkinzásról, a Képvise
lőházban is szóvá teszik a dolgot. 

HIREK. 
Réthy Lip6t temetése. 

- Az Af'IJdi Kii.uw., tudósitójátóL -

Arad, Julius M. 

Ma délután négy" órakor helyezték el örök 
nyugalomra Béthy Lipótot, a magyar könyv. 
nyomdászok nesztorát. A Battbányi-uteai ha
lottas ház udvarát,ahol a koporsó fekete posz· 
tóval bevont baldachin alatt állott, óriási nép 
töltötte meg. A küldöttségek tagjai s a részt. 
vevők befogadáSára szük volt a ház tágas 
u.dvara. 

-A gyászszertartást Frint Lajos ág. ev. 
lelkész végezte. Imát mondott a koporsó előtt, 
majd megható ~yászbeszédben elbucsuztatta a 
halottat, Arad közéletének érdemes polgárát. 

A·· gyászszertartáson testületileg jelentek 
meg zászlójukkal a 8zabadságharci honvá
dek 8.may Istyán vezetése alatt, a magyaror
szági könyvnyomdászok szakegyletének aradi 
fiókja Barnaffy István, az aradi takarék· • és 
segélyegylet Beieher Károiy elnök és H6nig 
Frigyes vezetése alatt. Ott voltak továbbá Fá· 
bián László ny. főispán, Barabás Béla orsz. 
képviselő, Almási T. Pál, Avady Károly, Avady 
Imre, Avarfy Ferenc, Boros Vida, Csécsi Imre, 
Dániel Kálmán, Domán,. József, Eckhart Ede, 
Edvi~lllés László. Fejér Gyula, Gaál Ferenc, 
Gebhsrt lshán, Institóris Isfván, Köller János. 
Krenner Vilmos, dr. Keresztes Gyula, Kovács 
Vince, Kara Győző, Knarr Lajos, Krispin Jó· 
zsef, Leopold Zsigmond, Lachne Hugó, Millig 
József, Müller Gyula, Máday Mátyás, dr. Mandl 
Vilmos. dr. Marschall Lajos, Maresch Gyula, 
Nel!mera Aladár, Neuman Dániel, Natland Ber
nát, Nachnébel Gyula, Péterfy Antal, dr. Pos· 
gay Lajos, Probszt Mihály, Reinhardt Gyula. 
Ravasz Imre, Ring Géza. Reieher Ferenc, Schill 
József, SchrMer Béla, Schwób Sándor, Sarlot 
Domokos, Szittyay Miklós, Steigerwald Alajos, 
Szathmáry Gyula, Tenner József, Varjassy La· 
jos, Verzár István, továbbá a nyomdatulajdono. 
Bok és nyomdafőnökök: Bloch Henrik, Boros 
JánOSt Kalmár Nándor, Keppich Zsigmond, 
Muskát lUksa, Weisz Félix. Végül az aradi 
nyomdászok teljes számban. 

Itt emlitjük meg, hogy az aradi kereske
delmi és iparkamara mal ülésén napirend előtt 
az elnök meleghangu megemlékezést szentelt Bt,.", Lipótnalr,a ki másfél évtizeden át nagy
buzgalmu alelnöke volt a kamarának. A bold()· 
gult elhalálozása fölött jegyzőkönyvtleg adott I 

teljes ülés réslovétének kifejezést. 

, - Institorls Kálmán polgármester megkezdte 
hat hétre terjedő szabadságát, amely idő alatt 
a polgármesteri teendőket Variassy Lajos pol· 
gármester-helyettesvégzi. Institoris Kálmán 
tegnap este utazott el Aradról s egyenesen 
Drezdába ment, az ottani kiállítás megtekinté
sére. A polgármester szabadsága többi részét 
Karlsbadban tölti. 

- Wlassics a bercegprimásnál. Wlassies 
Gyula dr. vallás- és közoktatásügyi miniezter a 
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mal délelőtt folyamán Vaszary Kolos herceg
prímásnál hosszabb látogatást tett. 

-Damjanich özvegye Aradon. Nagy· név 
vise15je időzi, városunkban. Damjanich János. 
nak'. a hős vértsnu tábornok nak özvegye érke· 
zett ma Aradra rokona: Osenlwicl Diodor dr. 
állami jószágigazgató látogatására. Damjanich. 
né több napig marad Aradon. 

- UJ esperes. A csanádi megyés püspök 
Frank János glogováci plébánost tb. esperessé 
nevezte ki. 

- A zenede igazgató nélkül. - Az aradi ze
nede nem tud egy évet átélni anélkil, hogy 
valamely válság meg ne rezegtesse az alapjait. 
Mégis bizonyos, hogy mióta Arad e legrégibb 
zeneiskolája fenniU, egyszer sem érte akkora 
veszteség, mint II legutóbbi napokban: Krispin 
József, aki évtizedeken igazgatt&~ezt ft taninté· 
zetet, s akinek vezetése alatt az iskola egyrész
ről tekintélyt, másrészről pedig bizalmat és ej· 
ismerést szerzett, al. egész vÁros Krispin pa
páia, mint értesülünk, bejelentette InstitdriB 
Ká.lmán· }loIgármesternek. hogy etmede tgatgatd. 
ságár6l lemond s azt tovább viselni . nem háj-
iandó. ;.... 

- A barakonyi vasut. A kereskedelemügyi 
miniszter Békés vármegye közönségének a ma· 
gyar kir: államvasutak .Békés·Gyula" állomá-
8ától Gyula·Varsánd, Nagy.Zerind, Mis"6, "adá" 
86p1'61 ás Apáti községek érintésével Ba/ako· 
nyig vezetendő keskenyvágányu, gózűzemü he· 
Iyi érdekü vasutvonalra az 190!. évi junlus hó 
8o·án kiadott előmunkálati engedély érvényét a 
lejárattól számitandó továhbl egy év tartamára 
meghosszabbitotta. 

- Kaszárnyatüz után. Szeged város kézzel· 
lábbal kapkod mindenféle katonaság után. ~rre 
vall az alábbi hir is, melyet ma egyIk ottani 
lapban oivasunk s a mely igy hangzIk: "Né
hány nappnl ezelőtt hirt adtunk róla, hogy Arad 
szomszédságában a kisszentmiklósi tüzérJakta· 
nya teljesen leégett. Minthogy a leégett ka
szárnya. ujból való fölépitése most sürgös te
endő, a hatóság kebelében fölmerftlt az a né
zet. hogy nem volna-e tanácsos ujból mozgalo 
mat indítani egy tüzérüteg elnyerése céljából. 
Szeged mindenesetre alkalmasabb épOletet tud. 
na emelni a leégett kaszárnya helyett, mint 
Kisszentmiklós. Az érdekes terv komoly meg. 
fontolásra érdemes.· Azt hiszszük, a .megfon. 
tolás··nak nem lesz semmi eredménye, mert ha 
esetleg a tüzéreket Kisszentmiklósról áthelyez
nék, inkább Arad kapni meg őket, mint Szeged. 

- A balászgyOrO. Rómából jelenti \t, hogy 
a pápa halászgyürüjét még nem találták mSi 
s igy nem is törhették: szét. mint ahogy az 
minden pápa halála után- szokásban van. A 
halászgyürü (Annulus piscaloris) Péter apos
tolt ábrázolja, amint egy csónakban haláazik, 
azonkivül a belső klSrben a pápa neve van be
vésve. A pápa az eredetinek _ köból készült 
utinfiatát viseli. Az eredeti pecB3tgyürüt a fő. 
szertartáBmester 6rzi. A. halászgyürü használa· 
táról a IS·ik században történUs: ,~lőször emli
tés. Régebben a pápai brevéket pecsételték le 
a gyürüvel. A vörös viaszk pecsétet az okirat 
végére nyomták, vagy ha tartalma nem a nyil
vánosságnak volt szánva, az okirat külsejére. 
A brevék végén a halászgyürüre vonatkozva 
ez a megjegyzés áll: sub an""lo piscatof'i •• 
XVl. Gergely pápa 1842·ben a pecsétgyürü 
helyett a ma is használatban levő bélyegzőt 
vette használatba. A bélyegzön ugyanaz a kép 
van, mint a halászgyürün. " 

- Szenzációs válópör. A lapunk mai szá· 
mában már emlitett müvész-váiópörről a kö. 
vetk'ezőket irják Budapestről: Müvés~·körök· 
ben néhány nappal ezelőtt érthetófeltünést 
keltett a~ a hir, hogy Bd Vilmos. az oper~ 
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ház tagja, már nem él együtt feleségé\'el KBr 
tése Ellával. A hir azért volt meglepö, mert 
köztudomás szerint Beek nagyon srerette 
a feleségét, aki csak: nemrég szerzód/)tt 
ei a Vigszinházh "Z, ahol a szerepekre G6th 
Sándor tanította be. Góth mindennapos vendég 
volt Beckéknál és gyakran lehetett őt látl\i a 
házaspárral együtt koesikázni. Ma már azzal 
kommentálják az érdekes fordulatot, nogy a 
házastársak szépen megállapodtak a különvá· 
lásban és gondoskodtak az uj házaRélelről ls: 
Kertész Ellát G6th Sándor veszi el, Bsck pe· 
dig egy németországi müvésznő kezét fogja 
megkérni. Egy bizonyos s ez az, hogy a váló
keresetet már be is adták egymás el~en abu· . 
dapesti királyi törvényszéknél, ami amellett bio 
zonyit, hogy ezuttal már tényleg véglegesen 
szakitanak egymással. 

- Automobil·szerencsétlenség. Szepesvárai· 
járól sürgBnyzik:: A tátravidéki automobil-járat 

'6n;::edélytlzhetése miatt tegnapeiőtt. kezdték 
'meg a közigazgatási hatóság tagjai Poprádról 
O.Tátrafüred, Virágvölgy és Kézsmárkon ke· 
resztül Szepes-O~falvára mentek. M.időn más· 
nap a Magurárói lefelé jöttek, a meredek lej· 

, tőn az automobil fGkje felmondta a szolgálatot 
és szédltő sebességgE.ll rohant lefelé. Segits égre 
nem láTén kilátás, az automobil vezetője a ko· 
csit eg)' kiálló meredeknek irányította, mire az 
automobil felborult és szétzozódott. Uitalusly 
Brunó főszolga biró a fején 11 centiméter hosszu 
sebet kapott, szétfröcscsent vére Baise alispánt 
és Wutka főmérnök:öt is elöntötte. akik szintén 
erős zuzódási sebeket szenl'6dtek. Az automo· 
bH nem vált be, s igy járata nem lesz enge
délyezve. 

- Bizalmatlanság és a váltó. Hovanyi Géz •• 
I nagyváradi 8zabadelvű p~.rt egyik oszlopa aláirá
sokat gyUjt egy Barabás Bélának küldendő bizal
matlansági nyilatkozathoz. Már most ha hozzátesz. 
szűk: még, hogy Hoványi Biharvármegye legvirág. 
zóbb bankjáDak a direktora, elképzelhetik olvasóink, 
hogy elég könnyü szerrel megy neki az aláirlÍsok 
beszerzése. Nyomatott erre a oélra egy körlevelet, 
amely .körmbeIiU igy 8zól: 

Tilztelt ura.m! Mivel nagy sulyt heJyezek az 
án aláirására, fölkérem. 8ziveskedjék aláirását hoz· 
zám eljuttatnI Barabas Béla. országgyülési ké pTi
seH> magatarl.ása ellen kifejezend6 bizalmatlansági 
föliratunkhoz. 

Ezt a körievelet elküldte persze minden eltép
z·elhetó 8zabadelvl párti embernek, - a többek 
között err nagyváradi ujságirónak: is. Az ujságir6 
nU eC1 váltót, kiállitotta kétszáz koronára, és el· 
küldte a bankdlrektornak a követke~ó levél kisére
tében: 

. Tisztelt 1lI'8m! Elsö eset, hogy'" sulyl h .. 
ly6t CUI aláirasomra. Nem is képzeli, mily hizelgő 
ez reám nézve. Ki is használom 8. legelsó alkal
mat és fölk:érem, szíveskedjék a meUékelt váltát. 
mely aláirásommal van ellátva, leszámitolni. Tisz
telettel igaz hive, X. 

HOTányi Géza volt olyan gavallér, hogy kifizette 
a kétszáz koronát a jó tré1áért. 

- Titokzatos idegenek. A fővárosi rendőr
ség távirati 6rtesitést .lc&pott a szab3dkal rend
örkapitinyságtóJ, mely jelenti, bogy ott egy 
oiyan férfit és nőt tartóztattak le, akik ugya 
külföld, mint Magyarország városait végig. 
csalták:. A rejtélyes idegen lbrahim Efendinak 

·mondja magát 8 azt állit j a, hogy albániai szü-
letésü, a nó Pauli Rozina S vallomása szerint 
németországi 8~ületéiü. Az érdemes pár álne
vek alatt bejirta a külföldet és Magyarorszá
got 8 rendszerint beszállásolták: magukat va
Jamely jobb 8zállóba. Ott mindenfelé hitelngy. 
leti csalásokat követtek el a nagy uri lábon 
élve nagyobb összegeket csaltak ki a félreve
zetett píncérektól is. Mikor pedig már nyakig 
adósok voltaIr, akkor értéktelen csomagok hát-

rahagyásával megszöktek. Legutóbb török: ló· 
kereskedőknek adták ki magukat s azon a ei 
men, hogy nagyobb összegü török pénzük van, 
amit bel'áltaniok kellene, (ütól·tától pénzt csal- . 
tak ki; ez alkalommal azonban szokásos ter
vük nem sikerült, mert mikor - szökni akartak, 
az ottani rendőr.:iég letartóztatta II kalandoro· 
kat. Nagyon va1ószinü, hogy Ibrahim Efendi 
azonos azzar a szélbámossal, aki magát az 
utóbbi időben Laho'Váry hercegnek: adta ki s 
több nagystiHl csalást köveiett el. A róluk föl· 
vett személyleirás szerInt: Ibrahim Efendi 82 
éves, magas termetü, arca barna, beesett, ba· 
jusza, haja és szemöldöke koromfekete. Pauli 
Rozina Katbarina 87 éves, arca beesett, termete 
közép, szeme, szemöldöke s haja fekete, arcán 
állandóan fátyolt hord. _ 

- Egy utásztiszt mulatsága. Csütörtökön 
délben az óbudai hajógyársziget déli sarkánál 
a Duna vizéből kifogták Meleg Jánost, a 7. 
számu cs. és kir. utász· zászlóalj tizedesének 
holttestét, aki napokkal eZtllőtt a Dunába fn
ladt. A Nép,eafla Meleg János tizedes vizbe· 
fulásának okairól eo következőket irj;!: 

Az óbudai hajógyári szigeten gyakorlatozik 
most II 7·ik utász zászlóalj. A nagy melegség. 
ben a gyakorlatokat be kell szüntetniök s 
ilyenkor a tiszt urak egy kis mulatságot szok· 
tak rendezni maguknak IL: által, ho, Y az uszni 
nem tudó legénységet kényszeritik a Dunán 
áBó ladikokból a vizbe ugrani. Az igy meg
rémült emberek jajveszékelése azután felséges 
mulatság b.tonáék előtt. Julius hó 20-án is 
igy kommandirozták a vizbe a megáradt DUDA 
közepén Meleg János káplárt., akinek mindössze 
80-40 napja volt még hátra szolgálati idejé. 
ből, miután már négy ént szolgált. A dere· 
kát átkötötték valami rossz kÖtéllel, amely 
azonban kioldózott és Meleg János nyomtalanul 
eltünt a hullámokban. Igy Oltotta ki az életét 
egy embernek a buta katonai muiatság s mint· 
hogy katonáéktól nem oly könnyen szivárog
n&k ~i a hirek. biztosak v.'l,gyunk: benne, hogy 
8ehmaed Imre hadnagy ur ezután is büntet
lenül mondi18tja II Jegénységnek : "tiértetek 
nem kár, ha megfuiladtok." 

- Bedőlt báz. Szerencsétlenség hirét je
lenti lemesvári tudósitónk. A béga-szabályozási 
vállalat egyik hivatalnokának, Pintér-nek tll
lajdonát képező épülőfélben levő emeletes háza 
összedőlt, 8 maga alá temette KUrle" Pál, au"hi 
György és Finsler Ferenc kőmüveseket. Kunz.a 
meghalt, a má5ik két munkás 1s halálos sérü· 
léseket szenndett. 

- Szerencsétlenség a simándi-uti átjárón. 
A nagyváradi- és a simándi·utak között lévő 
vasutt felüljárón ma szerencsétlenség' történt. 
Kovács Ágoston VI. gimnázium-osztálybeli ta· 
nuló Fakertről kocsin jött át Aradra 8 mikor 
az át járónak a nagyvára11 uti lejtőjére ért, a 
lovak megvadultak 8 elragadták a kocsit. Ko .. 
vács kiugrott a l'eszély pillanatában a kocsiról, 
a Kerék azonban balkarját elgázolta s azon zu· 
zódásokat okozott. A város főorvost· hivatala 
e\)ból az alkalomból kifolyólag azt javasolja a 
kapitányt hivatalnak. hogya feljárón a Tmékiö
léd tegy~k: kötelezővé. 

- A vasarnapi munkaszünet módositása. 
Nagy sérelemnek tekintették a fővárosi kiske· 
reskedök, hogy nemcsak élelml, de ipari eik· 
keket ts árultak a piacokon vasárnap. Mozgal
mat indttottak, hogy a miniszter változtassa 
meg a teljes vasár apI·· Blunkaszünetről szóló 
rendelkezését olyképpen, hogy tiltsa el a piaci 
és vásárcsarnoki árusokat attól, hogy vasárn8p 
a napi élelml eikkeken kivül mást is árusit· 
sanak. Láng Lajos miniszter e kérelmet most 
teljesítette. A hi1'8talos lap ma közli aminisz· 
ter legujabb rendeletét. melyben módosítja a 
vasárnapi munk:aszünetet Budllpesten.-

- Veszett kutyák Elaken. Eleken. tegnap 
két veszett eb garázdálkodott, megmarva em
bert és állatot egyaránt. AZ egJik kóbor kutya 
S,i'ksuJrY András ottani gazda 14 éves Mari lá~ 

.. .
/ 

nyát harapta még. Felszállitották a Pastour~ .. 
intézetbe. A másik kutya egy asszonyt és en- ~-~~ 
nek lányát harapta me& s ezeket is felszáHitot- ~ 
ták. Ez fl, kutya Niedermayer földesgazdának a 
mezőn legelő lova nyakába ugrott s azt is 
megmarta. A két ebet sikerült ugyan elpusz .. 
titani, mindazgnáltal a községben nagyapá .. 
nik s az emberek aUg meme k az utcára ki· 
menni. 

- Az uj csendÖrll:erület. A szegedi esendőr· 
kerület uj beosztása, me ly augusztus l-én lép 
életbe, a tövetkező változtatásokat vonja maga 
után. A kerület ezen tul 6 szárnyparancsnoktlág
ból és 14 Azakanból fog állani es pedig: az I. 
szárny Szentes (eddig Szeged), a II. Zombor, a 
lll. Ujvidék. a IV. Nagybecskerek, az V. Te. 
mesvár, a VI. Arad állo máso kra. Az ujvidékl 
szárny uj, az "radi, fl lugosi és orsovai heiyett. 
van felállitv8, melyek Brassóra lettek áttéve. 
Ezek: közül Nagykikinda a nagybecskereki szárny 
II. szakaszát képezi. ~ . 

-: Válópörök statisztikája. Egy biró most 
kiszámitotta, hogy Budapesten a válópörök szá· 
ma az utóbbi időben rohamosan 6melkedik. 
Igy a mult évben 79 J.:el'esettel több érkezett a 
törvényszékhez, mint az előző évben. A váló· 
pörök kétharmadát a férj indit ja a feleség el· 
len, még pedig rendszerint hütlenség vagy há
zasságtörés eimén. Mint szokatlan dolgot fel· 
emliti a jelentés, b~y egy esetben a férj azért 
kérle a válás kimondását, mert az asszony ke.
gyetlenül bánt vele. folyton .:lzidalmazta és tett
leg bántalmazta őt. Legklasflzikusabb a dolog
ban, hugy il biróság bizonyitottnak vette a pa· 
naszt és a válást ez alapon ki js mondotta. 

- EItOnt nyo.orél!: leány. Egy szegény tor
ttyai asszony jelent ma meg szerkesztőségünk

ben és nagy siránkozás közt előadta, hogy le·, 
ánya, Rákity Daniea, még a görög keleUpün 
kösd táján eltünt 8 azóta mit sem tud róla. Ez, 
uton Kéri fel azokat, a kik esetleg leányának .~ .. 
nyomára jönnek, hogy arról TorDya község előL _.~ 
járóságát értesitsék. Az eltünt Rákity Danie&, ~ 
25 év k3rlli,ezőke leány, bal kezére és bal ,r, 
lábára nyomorék. t 

- Harc abetörövel. U;'A,.a.dr6l jelentik: ~ 
Az éjjel ismeretlen tettes behatolt He!e Ist. l' 
ván uradalmi jspán lakásába, hol egyet mást' 
már 6SSZ. eszedett, amikor a gazda fölébredt és r 
üldözőbe vette a tolnjt. Utól is érte vesztére 
mert ez tarsolyából egy baltát rántott elő és ' 
ugy Terte fejbe azzal üldö7.6jét, hogy a sze- f 
rencsétlen ember eszméletlenül rogyott össze. j 
Az oliosok véleménye szerint aligha éri meg 
a reggelt. A tettesnek nyoma veszett. 

- Leányrablás. Ozv. Buse Mátyásné. nagy- i 
páli asszonynag 14 éves, ritka Rzépségü Lukré- t 

cia nevü lányát DeheZ4n Lajos ugyanottani köz· i 
ségi pénztáros János nevü gazdálkodó fia tag.. i 
nep este 8 6rakor, mikor a lány anyja nem ; 
volt ottbon, elrabolta 8 azóta nyomuk veszett. ,~ 
Az eleki esvndőrség nyomozza őket, de eddig ... 
siker nélkül. ! 

- A kitett lakó, Mindnyájunkat ért már· I 
olyan eset. hogya háziur fölmondta a lakásun-
kat. Fölmondta, mert oka volt rá; ő tudja, 
miért. De hogy Hyen fölmondásban valaki a 
becsületét lássa megbántva s emiatt véres bo· I 
szut forral, arra még nem akadt példa. Párisból 
irjAk, bogy ott vakmerő gyilkosságot követett 
el e~.'i lak6 a házi ura ellen, azért, mert az föl. .. 
mondott neki. Pa.ssyban.a francia főváros II 
szomszédságában történt az eset. Guscetti mér-
nök lakásába beállitott tegnapelőtt déltájban • 
egyik lalcója, Guillement kávés. ~ 

- Leszámolni jöttem önnel. mondta &. lá· • t 
togató, s mikor a báziur bevezette őt a s'liobá· I 
jába, Guillement revolvert rántott és lelőtte a ; 
mérnököt. ! 

A ház népe per&ze összefutott, pár perees1 l 
később pedig nyugodt lélekkel lejött az eme· 
letről Guillement s udvariasin benyitott B ház
mesterné ajtaján. 

- Bocsánat, madame, én a gyilkos Ta
gyok; legyen izlns rendórért menni, hogy ál
vegyen ... 

Az udvarias embérölőt term6szet sen ba
mar letartóztatták. Arendórségen azt mondta, 
bogy bosszut állt. mailt fel mondta k: neki. 

\ -, 
~ 

t • , 



-, -

.. 

"-... 

1903. julius -'5 

- Valódi frucia s8vró-cipöket a h:gna· 
gyobb választékban Porter Vilmos nagy áru. 
ház!, a Szab1l.dságtéren tart raktáron_ Ebben 8. 
meleg időjárásban. a közönség szívesen hasz
nálja 8 sevró-bórből készült, szinte 8ulyt!l.lan
nak mondbató finom lábbeli ket, melyek a 
böunyag vékony kidolgozása dacára, épp oly 
tartósak, mint akármely más cipő. Porter va
lódl francia sevró cipőinek ·'Iagáns formáját 
nem győzik eléggé csodálni a hoz: áértók. 
Hogy ilyen szépen a cipők, ennyi:-i elegánsak 
minden tekir.tetben, az csupán annak tudandó 
be, hogyaPortar cég csak a JegelŐkelőbb gyá. 
rosokkal áll összeköttetésben és hog) nAm té.
veszti el soha a közönség igényelt. De hiszen 
az aradi vásárló közönség már rég meggyőző
dött a Porter cég puritán szolídságáróL A 
nagy és változatos raktár kapcsolatban a fel
tün5en alacsony árakkaJ, rendkivüli módon meg 
kedveltet.te az áruházat Aradon és okozta azt 
ls, hogy hire a város határain tul messze el
terjedt. 

- Dentolln fog-crema a legkedveltebb fog· 
IZépitö. 1 tubus 50 fill. Vojtek és Weisznál, Aradon 

- T. üzletfeleink 8zÍ've8 tudomására hozzuk, 
hogy Révése Nándor könyv. 68 papirkereskedö urat 
(Minorita palota. - Telefon 265. szám) képvise-
16séggel ruháztuk: fel, ki elfogad minden a nyom· 
dánkat, valamint az Aradi Közlöny Idadóhivatalát er 
deklő megbizasokat. 

-x- Kéz és lábizzadás ellen kitünő a Kos
,uth gyógyszerész iezadás elleni ken6cse, l tégely 
ára 1 korona. Kapható Kossut!l Pál gyógyszerésznél 
Araoi, Boros Béni·tér lö. (Dengl ház). Gyógyszere. 
fIZeknek: : Vojtek 6s Weisz, Krausz Elemér és tár· 
sai urak drogueriájában. 

Elutazás előtt. 
(ED urla •• lIOD,. öng7Uko •• 1\gI kisérlete.) 

- .A& ..II.radi Kihlöng twl6altójatóL -

Arad, Jullus 24. 

Négy hónapos házassága után megunta az 
életét egy szépséges fiatal a.,szony. 

Budapest.m az aradi·litca 82. számu ház 
csöndjét ma hajnalban öt órakor erős zuhanás 
verte föL A házmester ijedten az udvarra ro. 
hant. Az aszfalt·burko,aton szép, fiatal asszony 
feküdt vonagló te&ttel. Hálóköpeny borította a 
testét, harisnya és félcipő a lábát, ft haja gon· 
dosan meg VOlt fésül ve. 

- Ki lehet vajjon'l - kérdezte ft ház
mester a lakóktol, a kik szintén odasereglettek. 

SMki nem ismerte. Azt gondolták, hogy 
idegen, a ki a nyitott kapun bejött, hogy el
pus:/"titsa magát. 

Hirtelen kinyilt ft harmadik emeleten Pf"ei
.aeh Ignác kereskedelmi utazó lakásái,ak 
ablaka és egy cselédleány jaj\'eszékelve kiál· 
totta: 

- A mi nagyságánk, a mi vendégünk! 
Jaj, ha tudtam volna. 

Az életunt uriasszonyt, ft ki még cRak hu· 
Bzonötéves, Bosán Lajosnénak hivjlÍk. Az ura 
ezelőtt a győri vaggongyárnak volt a tisztvise· 
lője, utóbb egy vidéki mfl.lom szolgdatába sze
gődött. A felesége leánykorában Pápán élt az 
édes anyjánál, özvegy Preisachnénál. 

Az urától, ft kinek csak négy hónapja lett 
a hitvese, ft napokban hirtelen elment. Fel. 
jött a fővárosba a bátyjához. Preisach Ignác 
kereskedelmi utazó hoz, a ki az Aradi-utca 32. 
számu báz harmadiK emeletén lakil'-

Bosán Lajos, a férj nyomban utána ula
zott s te~nap délután megmondta a feleségé. 

Dek, ho~y ma .reggel baza viszi. Bosánné lát 
Izólag beleegyezett. Az este derillt, jó ked.,.
ben telt el. Zongoráztak, mulattak. Ejf'l felé az· 
tán nyugalomra térteir. 

A fiatalasszony félöt óra felé fölkelt. AZ 

ura csöndesen aludt. Hálók:öpen)t 'fett magára 
8 kiBlAot a konyhába. A cselédleányt beküldte 
nIamiért a szobába. 

- Da ne szóljon senkinek, nogy itt VI

gyok: - mondotta neki. 
Ahogy II cselédleány a konyhát elhagyta, 

Bosánné magára zárta a konyha·ajtót, zsá
molyt vitt az ablakhoz, a párkányra lépett .} 
a harmadik emelelről leugrott az udvarra. 

Lenn a lábára eseLt, majd oldalt dőlt. Be. 
törte az oldalbordáját, a meilkasát, eltörte a 
jobb kezét és lábát. .&lébb egy fiatal orvos, a 
ki ugyanabban a házban lakik, vette ápolás 
alá, majd eljöttek a mentők, a kik enyhitették 
roppant fájdalmaIt 6S beszállitották a RókusA 

kórnázba, 
A boldogtalan fiatal asszony állapotta su· 

lyos. Nyugtalanul fekszik a kórház fehér VaS' 

ágyán, de eszméleténél van. Beszél is. Egyre 
azt hajtogatja, hogy inkább meghaj, de Buda
pestet nem hagyja el. 

KÖZGAlD~o.SJ.3 ÉS KÖZLEKEDÉS, 
Aradi heti gabonavásár. 

- Az Aradi Közwny tudósitójátóL -

Arad, julius 24.. 

Az aratási munka még sürgőRen foglalkoz
tatja gazdáinkat. A délutáni eső "és miatt félbe
ha~yott munka, másnap reggel folytatást nyert 

Hátrányos már a buzAra a késői aratás, 
mert egyrészt acélo-ságából sokat veszit, . más
részt a kaszálásnál sok Mett szem hul el. 

A buza minős~~e eddig kielégitő. 
Kapás növén 1 einkre igen előnyös az idő. 

A tengeri különösf'n /lokat nyert az esó által. 
A dohány is 8z~pan fejlődik. 

Gyenge behozatal, mplyben már uj buza is 
vegyest Vlln, mmtf'gy 400 métermázsa, mig a 
tengeri 200 métermázsára tE'heló 

Mai gabona-árak: Az árak, 50 kilogramm 
sulyrgységet véve alapszámitásnak, koro711Z ér· 
tékben: 

Buza I·só mínőségü 6'50-6·70. 
Buza közép 6 20-6 30. 
Tengeri 6'10-6'20. 
Rozs névleges jegyzés 5'50. 
A rpa névleges jegyzés ö·30. 
Uj árpa névleges je~yzés 4'20. 
Zab névleg~s jegyzés ö·30. 
Az irányzat kellemesebb. 

= Magyar borászati intézmények tanulmá
nyozása. Az osztrák földmhelési miniszte.. két 
kiváló szakemberét : Portale Károly udvari ta· 
nácsost és Kuhrman K bl)rászati főfelügyelőt 
két heti tanulmimyutra küldte MagYllros7.ágba 
az itteni szőlészeti és borászati intélmények s 
a szőlöfölujitás tanulmányozása végett. Az osz·· 
trák kormány kiküldöttei e héten két napot töl· 
töttek Budapesten és ez alatt Dobokay Lajos 
miniszteri tanA_sos, lstvánffy Gyula, az OiSZ. 

szőlészf\ti kisérleti állomás igazgatója és 
Krámszlcy Lajos főve~yész társaságában meg~ 
tekintették a budafoki pincemesteri tanfolya
mot, hol őket Rdct Sándor, a tanfolyam igaz· 
gatója, kalauzolta. Megtekintették továbbá az 
orsz. szölészeti kisérleti állomást és az ennek 
céljaira folyamatban levő uj épitkezéseket és 
az orsz. chémiai intézetet i, melyek szintén 
nagyon megnyert~k tetszésüket. Budapestről Já· 
Iics Géza 230 holdas homokszőlő telepére rándul 

gaz8asszonyra, üzldd, birtokot, férjhez menni 
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tak ki, azután pedig Mayer Henrik vinceHérisko
lai igazgatóvaj A1.énes-Magyo.rád "idékre utaz
tak, honnan Tokaj-Hegyaljára, az Ermellékre. 
Baranyamegyébe és a Ba!aton mellékére fog
jálc utjulrat folytatni. Altalában elismert dolog 
- és p€ldig a külf(}ldön is. - hogyaszőló .. 
felujitás és az okszerii 8zőlómivelés Magyar
országon, oly magas fokon áll, hogyetekin. 
tetben bármely más országgal kiáll juk: a ver· 
senyt s az e téren elért itteni eredmények bio 
zonyára érdekes taoulmányozási anyagot fog· ' 
nak szolgáitatni az osztrák' szakembereknek. 

Budapesti árú- és ártéktözsdl. 
- Az Amdf KiJriiJflll távirati tud6s1tása. -

Budallm. juliws 24. 
l),IlifAlmM. BU'liakinálat mérsékelt, vételkedv tartóz

kodó. Kedvező lrtmyzat mellett 12,000 métermázsa kerül' 
targalomba, valamivel drágabb Arakon. Bgyéb gabonane
mell: változatlanok. Időjárás szép. 

Edit4e,cl& Berlin, Páris változatlan. 

ZdrW U Ma1or: 
Buza októberre . . • • • • • • 7.24- 1,2:' 
Buza 1904. mAjusra •••••• 7.49- ·I.~O 
Rozs októberre • • • • • • • • 8.21 - 6.22 
Zab olctóberre ......,. ~.34- 5.35 
Tengert Jullusra . . • : . • • • 6 28- 6 29 
Tenoleri augusztusra. • • . • • 6.25- 6.26 
Tengert szeptemberre . • • • • -.--._ 
Tengert 1oo4. májusra • . • • • !í.02- 5.03 
Repce atlg1lBztusra .•.... 11.30-11.3& 

Zdrkd !J dr,w,,-: 
Buza olrtóberre . , . . • • • • 
Buza 1904. májusra _ ••••• 
Rozs októberre • . . • • • • • 
Zab októberre ~; •. 

1.24- 7.25 
7.48- 7.49 
818- 8.19 
5,32- !'J.33 
627- 6.28 
8.24- 6.25 

Tengert JuliuBl'a. . . . 
TAnl(erl augusztusra. • 
Tengeri szeptemberre . 
Tengeri 19l4. májusra . 
Repce augusztusra • . 

-,---~-

• ~.02- 5.03 
~-.---.-

Vas uti közlekedéso 
- én'éD,._ 1903. é'l'l mAJnIl h6 1.1Gl. -

A.RADROL l ARADRA 
Budapeat relé ladul: Blldapelt felil érkezik: 

f'1~gyvilu.dra ll)ggel !dO Személyvonat reggel 6.05 
~ryor8vonat reggel tU8 Személ,vsz. 'v. reggel i.IO 
9Hmélyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 
!!yorsvonat délután '-21 Személyvonat d. ti. S.32 
S:lemélys:l.. tv. d. u. '-45 Gyorsvonat este f.ll 
~emélyvonat IlAboI i,35 &my. Szolnom1 est& •• _ 

Erdély fIlIe: Erdei)' f.'il ~ 
Ssemélyvonat reggel 6.35 
&yorsYon~t délután 12.11 
Soborsln1g délután 2.04, 
&emélyvonat d. Il. ..07 
~.dnára délután 6.M 
Gyorsvonat este 7.18 

T •••• vár felé: 
Ssemélyvonat reggel 8.15 
Ssemélyvonat d. e. 1l.~ 
'f.gyesvonat délután 5.-

Szeg.d f .. é: 
Személyvonat reggel 5.
TogyfJ8vonat reggel 7.10 
&em6lyvollat d. u. 4,,11 

Brád r.lé: 

Soborsinról reggel 5.59 
Gyorsvonat reggel S.08 
Személyvonat d. e. 10.50 
RadnAról délután 2.3S 
Gyorsvonat délután LOS 
Radnáról vas. ég ün." 8.13 
Slliemélyvonat t)8~ 9.05 

T •• nvár felll: 
Vegyesvonat d. e. 10.48 
Személyvoat d. n. 3." 
Személyvonat éjjel J 0.69 

SlIled felil: 

Személyvonat reggel 8.35 
ve~esvonat "ste '1.C6 
Személyvonat este 10.33 

Brád relil: 
Személyvonat reggel 8.25 Gurahonczról szm. r. 8.08 
Vegyesvonat CL u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.-
ttlll'ahonczig szm. dtl. '-30 Személyvonat este 6.65 

MatarIlIenetek 
Arad-Szabads6cSér és Ba&wD7a k.dH.. 

Battonya felé reggel 8'-1 Battonya felől reggel 6.1Y.1 
Battonya felé d. ti. 12.26 . Battonya felől d. u. 12.04. 
Battonya le16 este 7.11 Battonya felől CL ll. 4,,06 

NAPIREND. 
lull"l 25. Szombat. Róm. kath. naptár: Jakab apos

tol -- t'rotestáne naptár: Jakab apostol. - Izraelita nap-
tál': Ab. Sabbat, Matoth. - Görög-keleti naptár (Julius 12.): 
Proklusz. - A nap k61 , óra 14: perckor, nyugszik 1 óra 
26 perckor. 

gyermekei az cenzre, 
~ áztartásra, minaenesre, batari, kocsit, Y. nösülni 6hajt, örökbl fogabi 

Aradi Közlöny CI) segé~re., szakácsnöre, -- bort, lovat, -- tanórákat, ngy aanl r:: lspánra, szobalányra, ~ gyümölcsöt, egyenruhát ~ lakást, szeretne, :i2 razaansztre, bázmesterre, <c gabonát, elaDni vagy Vlnni c:( állást, tanul6t fdyunl kishirdetési rovatát 
ulcsárra, aevelöre, használja, CC takarit6nóre, aevelőnóre bázat, kivál ellátást kivál 

kertuzre, VD sziiksege telket, keru vagy al, 81 biztosan eredményre Y8Z6t 
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llloaey-khJYÜl'. Nrth'a TaD hl'ítf6a, IMrdu 61 nom
... délelöU lllJ.-12tt. ór~; ke4deB, OIIűiórUSk6a és 
p6aielum d'laiU l fí.-2iJt óráig; TUánla,. 61 ünnepna
poko. 1Ana. Bel11aég: KI' • .i.:lJ"~m1lS.UJI1 .el)'1léga mellettt 
lUéaierem 

hliJ'1JáL A i:6sponU meteorologial-lDtéletnak Aradra 
tftIdöti tAmatat Bzemi a m.ai Ilapra a .i.önikez6 ldöJ •. 
ru y&,hat,ó: Yelegebb, szlraz. 

~~lIu. 25. A tisztviselők togyasstási 8zhetkezetének 
tGzgyülése .~élelött 10 órakor (Aradi és csanádi egyesült 
TMUtak gyülésterme., - Az oJ-szent-annai ifJuság Anna
btt.ija (Wéger-kertheIr1ség.) 

CE±2E 

CSARNOK. 
Az elsO magyarnyelvO 

színielőadás. 
Iri.: B.,. •• .J •••• L 

(Tége.) 

Ha drámairónk oly módon 8zö~i be Ho
cbantal alakját a meséjébe, hogy 6 sértett hiu
ság ból nyíltan erólt~tné a Ull'TAny Bztgorát a 
katonai érdemek ben gazdag W altronnal sz~m
ben, ez.~el drám.aibbi tette nlna cselelcményét. 
E nélkll1 aUg több a.Dtenstreglement- egyik 
féej l'Izetének szí n padlasan hamis IDl'lgy arázatán ál 

deskés és siralmas helyzetek JOttálalásánál' 
eHág"ulására és hetvenkedésre, hőskéri:edésre: 
és lueslnyeslredésre egyforma hajlammal biró 
katonákkal. Ha az emberi érzés diadalt ülne egy 
embertelen törvény gyilkos betüjén' ba erkölcsi 
tanulsági:6pen azt lehetne le .. onni, 'hogy ez a 
lIjtáju törvény gyakran a legérdemesebbet 
sujtj!!. • a büntetésre igsziÍn (tán nem be~ü· 
8zerüleg) méltót pedig futni hagyja 8 ez okból 
annak megváltoztatása emberbaráti kötelesség 
ugy Waltron bizonyára nem kül,6 hanem drá: 
Ulai he1yz6t8.i révén vált ,.olna a kor egyik ha
tásos darabjává - nem a ~zlnpadi88on dl· 
8zitett tábori kép, banem az ennek .lceretén 
belül lefolyó drámai cs~lei:mény ragadta volna 
el halll(3toit. 

Kónyi János fordltátza. mindamellett hogy 
nem mondható irodalmi nagyobb érdemo. mun
kának, mégis javára vált a magyar 8zinpad 
müsorá~ai: 8 igy kor5~~énetl jelentőségét nem 
lehet klcsloyeln1. lbodJart mel(j~lené8e évéhen 
a M.agyar Hirmondó meglehetősen terjedelmes 
bírálatot között rója B özzel is azt igazolja. hogy 
abban II korban kiváló figyelemreméltó mun· 
kának tekintették. "Kónyi Strása-Mester urnak: 
forditásai és maga dolgozott magyar mun
kát - irja az idézett ujság - már több esz· 
tendőktől f0gv& ismeretesek a Magyar kö· 
zönségné,J. AZ mostan elő jelentett szomoru Mese· 
játék, N emet nyelven, mellyElo is eredeti sze· 
rint irTa ng:ron, sok ízben, sok helyeken já.t· 
szatott s 0'1: ',denök előtt kedvet talált. Nam 
szükség tebát egyebet felőle mondanom, hanem 
hOlt Y megnevezett Strása-Mester Uramnak ezen 
fordltás!l szintén o]y&n jó és közönségesen t'rt· 
hetó Magyiirsá~gal vagyon késziLve mint előbbi 
írásai." Attér aZlán egy pár helyteien kifejezé 
sének biráhí.e~r.a, melyekre nézve óhajtani. 
"hogy!, t ?rdltok . mindenkor elméjekben tarta· 
nának. MlUtán ramutat egy pár mag"artalan 
kifejezésére, érdekes mf1lgjegJzést tosz az ide
gen szók: használatának káros nltáról is. Más 
óhajtáRomat, - irja - hogy idegen Bzók~t, a 
melyeket a magyarnak nehéz kimondani ba 
szinte köz· besz·édben élnek is vélek irisban 
távoztatnt, s a l1'it. lehet tulajdon Magyar szók
kal ms li!yaráz n l igyekezzünk. Máskülönben óha· 
tatlan lészen nyelvünhelt mboklral való BI
egyedése és végső romlása. Ez elő~tem lévő 
fordításban ugyan sok Német szók ngynak 
mellyeket Magyarul is ki lehetett volna tenni. ~ 
De midőn mindez6ket elmondja. záradékul bi
rilatát mégis dicsérettel végzi. Ezt a zlÍradékot 
tb~ kö .. öljűk már annak támogatására ls, bogy 

.rálónak" mondatszerkezetének: magyarosaágát 
sé-vehette volna Kónya mintalcépdl..Ez8u k&~ 
doJgot nem olly véggel hoztam-elő, mintha. 
Konyi Uram ditséretes munkáját gyalázni akar
nám., (meU)' 18 tá.vol légyen tölem l) hanem 
leg inkább azél'~ hogy azokra nézve 'magamat 
mentegetném, a midőn azokat követném ná· 
mellyek: e,lőtt ~okatlan dolgot láttatom 'tseté-
kedni- . ~.... ,', " -~ 

, Waltron UShb mint egy fél ezizadoD it ott 
vol~ ft magyar szinészet m1során. Midőn 1799 
október 6-én Debrecenben .lőadták; a 8itnlap 
igy bird~te mint .Egy itten még eglMzen ujj 
(I) ~s" mindenütt nagy mei-elégedéssel fogadta· 

ARADI KÖZLÖl'fY: 

tott Vitézi Játékot.· Három nap mulva, (a mi 
eg,y:ke .. ol~ a l~gszokatlanabb eSf'teknek) ujra 
~zmre került B a 8zinlap ezt a körülményt igy 
Igazolta: .Et,en Vitézi Játék, mely már egys .. er 
Br~emes NézóinlrDek ':1lege1éjl:edését megnyerte, 
Ma. n~po,. BOAl",. ... i~vá"slÍgár. má~od ~zor ját· 
flzottatlk." A koloz8vin előadások s:t.lDlapjli kö· 
zül csak kettőt ismerilnk (1804: április Ig·éről 
az egyiket, lts09 ápriHs 26 irél I másikB t), de 
miután az első n nincs jelezve, hogy e)iis7ör ad, 
ják. elbibető hogy Kolozavárott is már a XVIII ik 
század ,.égén adtá Ic. A maros-vásárhelyi előadás 
jelentós~g8t (1806 jnniuB 2S-án) az "Abonne· 
ment Suspendu· jelzi. 

A magyarorsz.ági WaItron-előadások k~zül 
mlndene.8etl'e az a legérd8kesebb, melyet a 
Telt. Fejér VármegyeI Nt'!mlsség ~yámolitása 
alatt levő derék Magyar Társaság" rendezett 
181Q aUrUSz.tus 15·éo .a Mobai S&Vanyu 'Viz 
mellett Inó térségen, szabad ég alatt." 

A Magyar Kurirnak és a Hazai Külföldi 
Tudós1tásoi.nak egymással 8zószerint meg· 
egyező tudósitásai szerint ttminden készületei: 
a rendtartú végeU megtétettek : az előadás 
pedig pontosan, jól és olly pompásan ment 
.. éghez, bo~y a Katonaság részt vevő Komp.
niája, hat tellyes-lövéseket tenne, '" ágyu" pe· 
dig h.tv •• üivé,e"d (l) és végre", vár megTé· 
tele 8 annai: elégése a legszebb tüzijátékkal 
nlebdnék:. (t!!) A jó igyekezetet a f:zomszéd 
Nemességnek izámQs megjelenése tillztelte meg 
fl a Katona Fő Tiszleknek: különös he:yben· 
hagyása, ugy az flgész Publicumnak lel1"es 
megelégedése." 

Gróf W il.ltron tehát nem csak azért ~álik: 
jelentőssé, mert az első magyar nyelven elő 
adott Izindarab volt a magyar fóv&rosban ' 784: 
ben, hanem azért le. mert az el 'ő . .nagyar SZin· 
darab, melyet szabad éit alatt, realistíkus hü· 
Béggel. igni ágyudörgés él a puskaropogás 
köz~ játezottak el a magyar szinészelc. A sor· 
katonaság 8tereplés8 a színdarabban érdekes 
vllágol vet, a ka~onai és polgári o8ztály közt 
.kkor fOnnállott 8zÍ'Jes viszoDyra. Je lemző eHen· 
tétftl hozhat juk föl. bogy midőn nem egészen 
ké~ évtized mulva (1834) a budai Várszinház
ban megtartott .Muz"ikai Akadémia- alkalmá· 
val a katonai zenekaroai: 18 szerepelni kdlett 
volna, ezt a katonai hatósá~ csak: ugy eDge~ 
délyezte, hogya zenekar a leeresztett függöny 
mögött játszék 1 • _ • 

Hogy minő körülmények közt ment végbe 
az előttünk ismert legutoh;() Waltron, előadás a 
koloz-svári első Afsnában, 1840 szeptember 20 án. 
er~8 nézve olvasóinkat Déryné naplój ára uta· 
Siljuk, ho] egész körülménye8ségget van el· 
mond va AZ egész készület és annak furcsa 
,.ége. 

A. Jelel6a ... kMlzt6 ~voDétében a sHritHsléBért felelős: 

V ••• 8 éza. 

N Y á r i s z i n h á z. 
8zombalon, 1903.· évi ;u.liuB M 25·én: .. 

Az ördög pilulái. 
LáhAnyos. bohóság S felvonásba.n. 15 képpel. Irta: Ferdi
nánd Lalouc, Anicet Bourgévia és Laurent. Forditotta: 

Seringinos 
Babyla.s 
Izabella 
Sottinez 
Albert, festő 
Magloire 

Fáy J. Béla. 

s Z B M. É L T E K: 
GyöreA1ajos. Sára 
Szabó József. Rodriguez 
GMz Aranka. Bohósag 
Békéssy Gy. BernadlIlo 
Somlai A. Orvos 
Sarkadi A. Ifj. Sára 

Kezd." •• te ......... . 

&±Ll ,3 

PalOt· Agnes. 
Juhász S. 
Rózsa Lill. 
Németh J. 
Füredi J. 
SLilassy J. 

22& , __ 

NVIlTTÉR.* 

Orczy-utcai 

'4~sz.ház 
el.aél6. 

Értekezhetni ugyanott 

Llmh_k ,JAIl •• 

.... ...,. kir. azu. erokoporaó·,yára 61 t' .. 1rt6 ..... deli 
Iltézetebiil. 

Ara4. Ainh~z·épülel Városi é8 merrei telefon: 93. 

On. Kahlbauer Ferencné szül. Hamal Paula, 
II magi, ugy édf1lsanyja özv. Hamel Vencel 
né, fí'fére Havas Agoston é8 neje Havas Agos 
tonné. szül. 8ubanyi Rózsa. nlllmiot gyer· 
mekelk S~lárd és Zoltán, nemkülönben szá 
mo. mS8 rokon, ismerős és jóbarát nevében 
is f~jdalomtól mt>gtört szivvel tudalják: a 
forron Bzer~tett és felejthetetlen jó férj, ille
tőleg v6, 801'{Or, unokatestvér és nagybácsi 

KOHLBAUER FERENC, 
az aradi királyi álla.1 fór,állakola rllldet ta.áráeak, 

folyó é-ri julius bí 23·áo, esteli 9 óukor, 
életének 56 ik és bold 19 házasságuk 28 iK 
évében. hosszas szenvedés után Buziáson 
törtéot jobblétre szenderültét. 

A boldogultnak földi maradványai 
Ruziásró1-Aradra száliittatnak 8s 8 hely 
bell felső temetőben levő halottas csarnok
ban julius 26 tin, délután 4 órakor a róm . 
katb. szertartás szerint fognak beszentel· 
tfltol és az ugyanott&:li sirhelyen örök nyu
galomra tétetni. 

Az engeszteli szent mise áldozat I 
boldogult lelki üd veért julius hó 27 ·én 
d~l~iőtt 8 órakor fo~ a főt. Yinoritfl at) ák 
ld;~lg1en~s tempiomaban az egek: Urának 
bemutattatni. 

Arad, 1908. julIus 28·án. 

Aldb és béka lengjen a drága halott hamvai felett I 

-
Hangverseny. 

A kedvezőtlen időjárás miatt az ünne
pélyes megnyitás alkalmával elmaradt ka
tonazenekar hangverseny helyett 

ma szombat_on este 
"Vadászkürt" -h öz ci mzett 

(veu ".n7 ... laeJJ'J!I~g) 

nyári kerthelyiségemben 
a "Transwaal"-i· hangverseny körutjáról 

visszaérkezett hirneves . 

nj-aradi gyermekzenekar 
Steiner, Lambert kar!Dester személyes ve

zetese mellett, valogatott müsorrai 

N".A.G-Y 

HANGVERSENYT 
rendez, me1yre a. nagyérdemü közönséget 

ezennet tisztelettel meghivom. 

Dréher- féle schwehati friss sör~ 
Izletes ételek. 

. Továbbá ~alódi termésü magyarádi bo
ralmmal remeiem a nagyérdemü közönség 
igényeit minden tekintetben kieiégithetem. 

>" • Számos látogatást kér, 
J(iTt.1ó tisztelettel: 

Kolba1 IstvÁD,. 
vendéglős. 

Kezdete 7/1
3 6rakO'f. -Belépti-di) 30 fillér. 

SzelzUzlet 
" ~ Julius 2·t -

. ,~Jf'WJÚ~: Kéllzárit' nagyban !l1eni" 8'1l1li1 111-
korona; t:tcstnyben 117 kQronaj tlnomltoü &.IMI nagyban. 
118 Lorona, IDostnybeD 120 korona bordó 1l6lQ1. PM 100> 
lit. iJJ, beleértve 70 korona fogyasztást adót.' .~ 
~ ~ 1.2'80-15'- korona mmuat.11kéaL 



~ .. 

19l3. juliu8 Z5. 

M. kir. Allamv. üzletv.' Szeged. 

17897-1908. In. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A Nagy·bec:o:kerek állomáson 

megUreiiE'dö p. u vendégll'i béria· 
t~re ez~nnel ~yi1vlmos pályázat 
hlrdettE'hk. A herlet fenti vendég 
lőre nézve 1904. évi január hó 
l·ével vesz.i kezdetét és tart ezen 
időponttól szamitott öt éven ál., 
'1"gyis 1908 évi deczember 31-ig, 

.' Bérlőnek a következő helyisé-
gek bocsáttatnak rend~lk.'zésére: 
A't. 6.l.leleten: 3 vendégszoba. 1 
előszoba, lakásul: 8 szoba. A föld
..szintell : l c~eléd8zobll, l pínczér-

. szoba. 1 éléskamra, l konyha, l 
söntés, tf)v~bbá ~ pinczH, 2 padlás, 
1M m2 területü gazdasági udvar 
é!< használatra átengedtetik az I-II. 
(99 012) és III.· (41 m2} osztály u 
éltermt'k. ' 

ARAD~KÖ?:LÖNY 

Kitünő mellékkereselet 
találh8.tnak hölgyek és urak, akik lsm~rőseik körében az én küHSn

leges Il'.é, thea, rum é. sziwarlláhnat a;ánlják. 

L e <> z1 EJ r a v <>, ~:n::l. b-urg 1..4. 
Magyar levelekre is azonnal válaszo!unk. . lf>80 

428-1908 gsz. -

Árlejtési hirdetIDény. 
Arad sz. kir. város gndasági széke a folyó évben teljesitendő 

utburkolatl s az azzal kapcsolatos egyéb munkák, további ssphalt gya· 
legjá.ró átöntés, kija;-;itás és széle~bitési munkálatok elvállalása íránt 
1903. évi augusztus bó 3 án d. 8. 10 órakor árlejtést tart, melynek tár· 
gyai a következők: .' 
I. Koesiutnak tlsphtllt aoubl eOt.dé Vtl, y els6renaü kara mit vagy koceka

k6vel val6 9urkolástl: 

1. A vásártéd utnak 6 méter szélességben való bur· 
kolása és hozzákövazése ... ... ... ... ... 83100 kor. - fill. 

2. A Nigykörutnak a Pdtőfi utczától a tanitóképezde 
épület föbejára'áig terjedő részének burkolása 
és az azzal kapc:l.olatos egyéb munkák... ... 38782 kor. 57 fill. 

3. A Szt· László király-utcza burkolása és a hozzá 
kövezés ... ... ... ... ... ... ... ... ... 16033 kor. 60 fill. 

t. A TökMy·térnek a Forray és Lázár Vilmos utczák 
közötti kocsiutjának, valamint a Lázár Vilmos- . 
utczának buriwlása a hozzá tartozó egyéb mun-
kákkal és hozzá kóvezés ... ... ... •.. ..• 18937 kor. - fill. 

ö. A pp,nzü~yi palota és II városház közötti utczá· 
nak burkolás&. az azzal kapcsolatos egyéb mun' . 
k{ürkal ... ... ... ... o.. ... ... .... .... 9761 kor. ---, fill. 

8. Az Eötvös·utcza burkolatlan részénik a Nagy· 
körutig ttlrj..,dőleg burlolatlal való ellátása s 
az azzal kapcsolatos egyéb ulunkák... ...' .0' 9003 kor. 80 fill. 

, Kikiáltási ár ObbZr.Svll 175627 Kor. 97 Lll1. 

A't egy korona bélyegg~l ellá
tott Eis ,.Ajánlat a m. kir. állam· 
vasutak fönt kiirt Nagy Becskerek 
állomása pályaud vllrán levő ,ven~ 
déglói üdetre" felirAttal ellátott, 
lepecsételt, borítékba zárt, nemkü· 
lönben kellő okmányokkal felsze. 
relt ajánlatok 1903. évi julius hó 
25-6n déli 12 óráig az lI..ullrt üzlJ~t· 11. Asphalt gyalogjár6k kiépitése átönUse ds fU azzal kapcsolatos m"nkák: 
vez.etőség általá .. os fónökénél (UZ-
letvezetöségi palota t emelet 21. 1. A József fóherczeg'llti aspbalt gyalogjárdának a 

- sz. ajta) vagy személyesen, vagy Széchényi· és Karolina-ulczák közötti részének 
kir. posta utján benyujtandók. kiszél<sitése és a régi járdának átöntés& 12506 kor. 17 fill. 

Bánatpénl fejében a b"r16tre 2. A város külömböző helyén aspbalt járda átön 
'200, azaz kettőszáz \corona kész. tése és ujboli készitése .•. .•• o.. O" ... 30687 kor. 60 fm. 
pénzbsD, vagy állami letétre alkal. . Kikiáltási ár ÖSlOzelSen . 43193 kor. 77 {ll!. 

m'lS értékpllpirokblln B 8zflgedi IlL Koe.i .. 'almai '6r,16v.l va16 b"rioltú ... fil _e"z lGlJpuoZ.ttlS -
üzletvezetl'iség gyüjtópénzt!ránál - egyéb ",,,nW: 
1003, évi julíu~ hó 24 én déli 12 
éralg vagy személyes~n vagy kir. 1. A Ll1hner-, Határ- és SchweidAl József-ulciák ma-
posta utján beküidendő. eadam burkolattal való ellátása és az azzal bp· . 

Az értékpspirOI( a budapesti < csolatos ~gyéb munkákkal .. : ... .:. ... ... 2636 kor. 40 fill. 
-vagy béc$Ltőzs~n legutóbh_jeg~~2. A Magyar:~tczánalt. csa~orná.z!lsa ~ atkövezése 8567 kor. 80 fill. 
zet~. 14 napnál nem régibb, II napi 8. A Tököly-teren, n]ammt a. Toköly-utczában 
érteket meg nem hajado napi ár. megromlott kövezet átkövezese... ....... 157& kor. - fill. 
folyam csak 90% szerinti értékben i. Az Attilla·tér kocsiutjának és a Lovard.-utczá· 
Bzámittatnak. nak kikövezése az azzal kapcsolatos egyéb 

Készpénzben letett összeg után mu~~ákkal.....o .•• .•• ..• o.. oo. .0.2883 kor. 60 fHl. 
kamat nem fizettetUc. . l). A Florllln uteza átkövezése .. 0 ... ... ... ... 3456 kor. - fill. 

Az ajánlatban II letétel megtöt'. 6. A Dess.ffy·utcza csatornázása és átkönzé<I!'1... 4894 kor 64 fill. 
ténte megemUtend5 . ugyan, de a Kikiáltási ár ö::;s"'''$on 23514 ,,"or. 4:4 1111. 
leléIről nyert elismervény nem Báuatpénzül leteend6 a kikiáltási ár 10°'0'. készpénzben vag" 
-csatolandó. I,J elfogadható érrékpapirokban. 

A vendéglő bBrletére vonatkozó Az I. és II. csoportbl\D felsorolt munkálatokra vonatKozólag meg· 
feltételek a nevezett üzletvezetőség~rtandó árlejté!=i6n kizii.rla,; csak írásbeli zárt ajánlltokkal lehet részt 
for~almi és kereskedelmi oszlályá- ""f!:'nni, amig a lll. csoportban foglalt munkálarokra szóbeli és irásbell 
ban (l emelet 12. szám) a hine ajánlatok tshetók. < 

ialos órák tartama alatt megte· Az írásbeli ajánlatOk lezártan folyó évi augusztus hó 8-ik napjá
kintbetl'ik, miért is az ajánlattevők. nak d. e. 10 órájáig nyujtandó be és csak akkor vétetnek figyelembe, 
ről feltételeztetik, hogyafeltéte. ba azokboz a megfelelő bánompénz mellékelve van és az ajánlatot tevő 
leket ismerik s· allokat magukra kijelenti, hogy &7r-.árlejtési feltételeket ismeri és elfogadja. 
nézve ej,(ész terjpdelmükben kO.. Az I. és IL csoportra vonatkozó irásbeli zárt ajánlatok. nemkü· 
telezőknek elfojitsdják. lömben a nl. munkacsoportra vonatkozó irásbeli és szóbeli ajánlatok 

A fentebbi feltételtől eltéró vagy csoportonként külön külön az egyes munkacsoportban foglalt I)sszes 
a kitür.ött bal áridőo tul beérkezett munkákra teendők meg. ' 

-ajánlatok, továooá olyan ajánlatok Az ajánlatok boritékán kiteendó, hogy az ajánlat mely munka-
melyek táviratilag tétetnek s vé: csoportra vonatkozik. 
gül olyanOk, melyekre nézve az A város közönsége fenntartja magának a jogot, bogy az ajánla· 
előírt bánatpénz le nem tétetett, tok köz6tt, tekintet nélkül azok olcsóságára, szabadon választhasson. 

-figyelem ee vétetni nem fognak. Az árlejtési feltételek: és költségvetések a gazdasági tanácsnok 
Az ejánlatolr között a választás urnál megtekinthetők. 

szabadon. a b~rös!'lzegre való te. Miután a munkák a vállalkozónak az egységes ára Ir mellett fog-
,kintat nélkül történik.. nak itadatni, az ajánlatok is egységes árak szerint teendők. 

Az ltt felsorolt feltételekWI eltérő ajánlatok figyelembe nem 
Szeged, 1908. évi junius hóban. vétetnek. . , 

.; Végül a vállalkozónak figyelmébe ajánljuk, ezen munkálatok ki-
Az OzletvezetAság. vitelébez az aradmegyei cement használatát. ' 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1908. évi julius hó lS-án 
tartott üléséb61. ' 

Kiadta : 

Dr. A.agel II!JtTAu9 s. k. 
aljegyző. 

u 
• 

12li20-10M. 

'- Hirdetmény. 
A. rad sz kir. város kulhatárá

bsn {n,,"VŐ földbirtokok megjelölé· 
sére vonatkozó szabályrendeletnek 
megfelelőleg eszközhmdó határjel
zésre kitüzött határidőt 1903. évi 
október hónap l·sÓ napjáig meg
hosszabbitjuk. 

Felhivjuk mindazon külhatárl 
föJdtulajdonosok"at. a kik a határ
jelzést nem eszközölték, hogy azt 
legkésőbben 1903. évi szeptember 
hónap 'Yégéig teljesitsék. mert el
lenkezl'i esetben a batárjelzést ha· 
tóságilag fogjuk eszkőzöltetni és 
a költségeke~ közigazgatá.si ~ton 
behajtani. 

Arad, 1903. junius hó 13·án. 

A városi tanács. 

Magy. kir. AlIamvasutak üzletv. Aradon. 

15518-1908. 1. RZ •. 

Pályázati' hirde~é~y._ 
A msf:ty. kir. államvasutak 

Petrozsény áliomásán levő pálya· 
vendéglő bérletére ezennel zárt 
ajánlatu pályázat hirdettetik. A 
bér let 1908 évi októ ber hó l·ével ke .. 
dődik és tart azon idöponltól 
számitott öt éven át. vagyis 1908. 
évi szeptember hó 80-ig. ' 

A bérleti feltételek, valamint az 
ételek és italok árjegyzéke az alul
irott üzletvez~tőspg 1. osztályában 
a rendes hivat.alos órák alatt hét
köznapokon d. e. 8 órától d. U. 2 
óráig megtekinthetők. ngy kivá
natra postán megküldetneir, miért 
is az ajánJatte~őkről feltételeztetik, 
hogy azokat ismerik és egész t;:,r· 
ft>d~lmükben kötelezőknek elfo .. 
gadjálc. .-

Az ,egy koronás bélyegü és. ' 
.Ajánlat a petrozsényi p"lyaven. 
déglő bérlelére a 15518-1903. 
flzámlloz· felirattal ellátott, bori· 
tékba zárt, l~peesételt s két tanu 
előtt aláirt ajánlatok a vonatkozó 
okmányokkal (erkölcsi bizonyit
vány, ipllfenverlély stb.) ejityütt 
1903. évi augusztus hó 5-én déli 12 
óráig az alUlírott üzletvlzetl'iség 
általános (L) osztálya főnö k énél 
n,ujtandók bo. 

Bánatpénz fejében 200 korona, 
azaz kétszáz korona készpénzben, 
vagy állami letélekre alkalmas ér· 
tékpapirokban legkésőbb 1903. évi 
augusztus hó 4-·én délt 12 óráig 
li magy. kir .. államvasutak aradl
üzletvezetősége gyüjtőpénztáránál 
tflteendö. 

TakarékpéQztári letétkönyvek 
bánatpénz képen nem fogadtat. 
nak el,,' 

Értékpapirok ft budapesti, ille .. 
tőleg II bécsi tÓ/Edén legutóbb 
jegyzett. 14 napnál nem régibb 
árfolyam szerint jpgyzett értékben, 
de sohsem névértéken felül fog
nak számittatni. 

A készpénzben leh"tt összeg 
után kamat nem fizettetik. 

A bánatpénz letétele az aján
latban meg.,mlitendő. de a letétel· 
ről nyert pénztári letét jegy az aján· 
lathoz nem csatolandó. 

Ezen feltételektól eltérő, va gy 
nem ft kitüzött határidőre beér· 
kezett, valamint • távirati uton 
tett ajánlatok figyelembe nem vé-
tetnek. ' 

Az ajánlatok közt a választAs a 
fehjánlott bérösszegre való tekin
tet nélkül, sztlbadon történik. 

Aradon, 1903. éd julius hó 8. il~ .. ·: 
A IB. kir. átlamv. >, 

aradi üzletvezetöség80 
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használható fózésnél. sütésnél vaj, 
l.dzsir helyett. Otkilós postadoboz- a J)alalOri 
zal utánvételIel 8 koronáért bár- legJrullám o sahh ponlJáll. 
hovlÍ bérmentve küld: Klein Re-
gina, TolcsT8~ lón .7öltéleles 

tenDert fürdö. 

Hegyi bor eladás. 

Van szerencsém a D. é. közön
ség b. tudomására hozni, hogy gyo· 
roki és kuvini boraimat a követ~ 
kezöleg árusitom : Fehér bor H· 
terje 56, 60, 64 és 72 fillér. Schn· 
ler bor literje 60, 64, 72 fillér. VG· 
rős bor literje 1 kor. 20 fIllér. 
Tisztelettel Bedn Antal. Szabad· 
ság·tér 20. 1584: 

.~-

J \._---,\. 
" / 

EgJ' jóforgalmu üzlel. 
Vidéken egy szép és jó kis ve
gyeskereskedés, más vállalat miatt, 
olcsón és jó föltétel~k mellett azon· 
nal átadó. - Czim ll· kiadóhiva-
talban. 1624 

Jég 
Ji; apható havi bérletben házhoz szál
litTa Petőfi-u. 7/b. sz. Telefon 
199. szám. 1507- . 

Arad legrégibb kerékpár és varrógép Veszek zálogczédnlákat. javitómühel;:g~~rr~~t:~~1 Szabad· 1 •••• • .................... _ 

D_EU! .. ~~~8Z~DOR ~~:~~~~m~~ • KransD~9U~~~~r~~er~~he!ársai i 
A R A O. T E • P L O M~U T C Z A ElsDrendü drezdai kerékpárok. . Arad, An.d.rAssY-"t6r gO sz. • 

Minorita-palota. Raktáron a z u d • a r b • n. 
Arad IBgolosóbb beyásárlásl forrása Singer karikahaj6s varrógépek I 507. Városi és 1118gyol telefon szám 507, 

órák és ékszerekben. . RlIJ II har it re. t.vi"~i .. . . 

eszpenzef a egmagasa r an lZ frtért öt iri I'ÓtáUis melldt. 
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t K' , , t l bb á b zajtalan Járha Sinaer varr6gipek I . Va~ szerenC-.Sénk ti.·sztelettel értesiteni a .nagYér-1 

vesz vagy más uj tárgyakra be- w i demü közönséget, hogy Drou.,geria- és illatszer üzle-
cserél mindenféle drágaköveket, V":1lla.:n:yose:n.go .. 

arany, .:~t~I~~~:~-::', Jó vagy telefon.b~~endezé~~8 iiy:nozen ház ndva"ába holyoztük át I ~ 
Veszek ~700gNC;dnlá.k~~' i:~::::~:~a1~.~t~~~~á;'l; I· ~Zleti ki adás aink tettem!s kisebbedése által .zo~ >; 

. . Telepbon 364. sz. kellemes helyzetbe jutottunk, hogy elsorendü és legjobb I .r--- " :_ •. J ________________ --0.______ mínőségü áruczikkeinket a legolcsóbb és legjutányosabb .. ~za" ,Ilo da áron bocsáthat juk a tisztelt közönség rendelkezésére. .,l 
~ Minden rendelés, akár személyesen, akár telefon ut- • ;., 

nagy vidéki városban, J. ó forO'alommal, telj' esen ján, a leggyorsabb an expediáltatik és kívánatra házhoz ,t 
~ szállittatik. :-

berendezve, tekintélyes mellékjövedelmet hozó A nagyérdemü közönség szives pártfogását kérik 
. . külön üzletkörrel • . 

• 1'11 Krausz Ele1nér élJ társai. 

szabad kézből azonnal eladó ............................ " 

- -

Magyar asphalt részvénytársaság 
, , 

:Bud.a.pea"ten. 

Fiók [yártoloD Aradon, ErOólyi-ul ll. szánl. 
Elvállal jótállás és legolcsóbb árak: mellett: 

:. aeDves lakások, pinczehdytségek, raktárak, stb. 

~ gyökeres szárazzá tételét. 
~ lJdvarok, kapubejáratok, folyosók, ter
~ raszok, konyhák, mühelyek, &yárheJyi
~ .égek, I!Izeszgyárak, raktérak, magtá
~I rak, vq6hidak, lárdák, koesiutak, át-

. . . j6r6k, bérkoe.i állomáaok 

~ burkol ás át legjobb természetes asphaltlal. 

lISll 

~ 

~
'. Arjegyzék, költségVetés. kiVá.natra küldetik. .... 

1119 • Képvisf'lö: . . ~ 

." N E U B AU E R .. ·M A II Ó-: ~ 
~ " "ftraa, Xossath.utcza:: - lelefau~~1.· .;. 

ft:~~n~~df{f:~tltff«itfffm 

Cs. és kir. katonai hatóságok, kir. hatóságok fogházak fölött. kórházak, megyel ha
tóságok. városi hatóságok és községek. erdészeti hivatalok, zárdák, pékek, méuá· 
rosok, helltesek és magánosok kéretnek 8zives figyelmüket a nemrég feltalált 

méregmentes •• Fuehsol-vegké ... itméD7re'· fordítani. 

FUCHSOL" kipusztitja a.z összes ragóállatokat és pedig. patkA
nyokat, házi- és mezei egereket, emberekre és hAd 

" . állatokra való veszély nélkül. -

FU CIIS OL" kipU8ztitja. az összes férgeket, 
ugy mint poloskát, ~blhát, m~szkát, moly t stb. a 

" ". fajzattal egyutt. 

M I N rt EN Allatnemnek egy kUrih, szer. Megrendelhetö vidéki vlu'osokban. 
lJ gyógyszerészeknél és füszerkereskedöknóL 

Aradon kap'1ató: Steinitzer N., HegedUs Gyula, Braun N_ A., FeJer Gyula és VoJtek 
és Weisz uraknáJ, valamint az összes dro~uerikba.n. - Ahol nem kapható 

. közvetlenül szállit; 

"FU C H S O L" vegyi-Iaboratorium 
Ujházy Árpád és Társai 1601 == POZSONY, Vörösmarty-utcza 7. == 
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